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Amber Grid

PASLAUGY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Sutarties pavadinimas

(VPP-421) Sildymo sistemos praplovimas

Sutarties numeris

3316836

1. SUTARTIES SALYS

1.1.1. Pavadinimas AB ,Amber Grid“

1.1.2. Juridinio asmens kodas 303090867

1.1.3. Adresas Laisvés pr. 10, Vilnius LT-04215

1.1.4. PVM mokétojo kodas LT100007844014
1.1. Pirkéjas 1.1.5. Atsiskaitomoji saskaita LT71 7044 0600 0790 5969

1.1.6. Bankas, banko kodas AB SEB bankas, 70440

1.1.7. Telefonas +3705 236 0855

1.1.8. El. pastas info@ambergrid.It

1.1.9. Salies atstovas

1.1.10. Atstovavimo pagrindas

1.2.1. Pavadinimas Filter, UAB

1.2.2. Juridinio asmens kodas 111495692

1.2.3. Adresas Draugystés g. 19, LT-51230 Kaunas
1.2. Tiekéjas 1.2.4. PVM mokétojo kodas T114956917

1.2.5. Atsiskaitomoji sgskaita LT377044060003250775
1.2.6. Bankas, banko kodas AB SEB bankas, 70440
1.2.7. Telefonas +37037 400 370

1.2.8. El. pastas

filter@filter.It

1.2.9. Salies atstovas

1.2.10. Atstovavimo pagrindas

2. ATSAKINGI ASMENYS

2.1. Pirkéjo kontaktiniai asmenys,
atsakingi uz Sutarties vykdyma,
Paslaugy priémimg, Saskaity per
informacine sistemg SABIS
priémima

2.2. Tiekéjo kontaktiniai asmenys,
atsakingi uZ Sutarties vykdyma

3. SUTARTIES DALYKAS

3.1. Sutarties dalykas

3.1.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje numatytomis sglygomis suteikti Pirkéjui
Paslaugas ir su jomis susijusias prekes (toliau — Paslaugos).

3.1.2. ISsamus Paslaugy aprasymas ir kiti reikalavimai tiekiamoms Paslaugoms
nustatyti Sutarties priede Nr. 1 ,Techniné specifikacija“ (toliau — Techniné
specifikacija) ir Sutarties priede Nr. 3 ,,Pasitlymas”.

3.2. Pirkimo pavadinimas ir
numeris

(VPP-421) Sildymo sistemos praplovimas, ID 3316836

3.3. Informacija apie Europos
Sajungos léSomis finansuojama
projektg arba kita projekta

Punktas netaikomas.

4. PASLAUGY SUTEIKIMO TERMINAI IR PASLAUGY PERDAVIMO — PRIEMIMO TVARKA




4.1. Paslaugy suteikimo terminas

Tiekéjas Paslaugas jsipareigoja suteikti Techninéje specifikacijoje nustatytais
terminais, sglygomis.

Bendras Paslaugy teikimo terminas: 36 ménesiai.

4.2. Paslaugy (ar jy dalies)
suteikimo termino pratesimas

4.2.1. Paslaugy (ar jy dalies) suteikimo terminas gali bati pratesiamas esant
Sioms aplinkybéms:

4.2.1.1. nepalankios oro sglygos, dél kuriy nejmanoma suteikti Paslaugas ar
su jomis susijusias prekes — intensyvios lilitys, potvyniai, tirStas rakas,
gkvaliniai véjai, gausus sniegas, plga ar pan. Si galimybé taikoma tik tai
Paslaugy daliai, kurios kokybeé, suteikimas ir (ar) su paslaugomis susijusiy
prekiy pristatymas priklauso nuo gamtiniy salygy;

4.2.1.2 Pirkéjo veiksmai ar neveikimas, trukdantys tinkamai ir laiku vykdyti
Tiekéjo jsipareigojimus pagal Sutartj, jskaitant Pirkéjo vélavimag paskirti
specialistus, atsakingus uz Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdyma, kity
Pirkéjo Sutartimi prisiimty jsipareigojimy nevykdyma ar netinkama vykdymag;
4.2.1.3. bet kokiy valstybés ar savivaldybés institucijai, jstaigai ar organizacijai,
ar kitam subjektui teisés aktais priskirty funkcijy nevykdymas per nustatytg
(ar protingg) terming;

4.2.1.4. uisitesusios pirkimo procediros, dél kuriy pradéti ir (ar) uzbaigti
suteikti Paslaugas per nustatytg terming tapo nejmanoma arba pernelyg
sudétinga;

4.2.1.5. atsiranda uZdelsimas, klittys ar trukdymai, kuriy atsiradimui Tiekéjas
neturi jtakos, uz kuriuos neatsako ir kurie sukelti ir priskiriami tretiesiems
asmenims (pvz., netinkamai vykdoma kita Pirkéjo sutartis, kurios jvykdymas
turi tiesiogine jtaka Tiekéjo vykdomai Sutardiai);

4.2.1.6. Pirkéjo Tiekéjui pateikiami nurodymai, nejeinantys j Sutarties objektg,
turintys jtakos Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminams.

4.2.2. Salis, siekianti pratesti Paslaugy (ar jy dalies) suteikimo terming, privalo
rastu kreiptis j kitg Salj ir pateikti minéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus.
4.2.3. Salims pritarus, kad minéty aplinkybiy jrodymai yra pakankami ir
pagrjsti, Paslaugy (ar jy dalies) suteikimo terminas gali bati pratesiamas tik
minéty aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui.

4.3. Uzsakymy teikimo tvarka

UZsakymai teikiami elektroninéje uzsakymy sistemoje, kai Tiekéjas tokig turi,
arba Tiekéjo nurodytu elektroniniu pastu, ir laikomi gautais kitg darbo dieng
po uzsakymo nurodytu bladu pateikimo dienos.

4.4. Dél minimalios UZzsakymo
vertés ar apimties

Punktas netaikomas.

4.5, Pateikiami dokumentai

Jei Techninéje specifikacijoje nurodyta, jog Tiekéjas kartu su Paslaugomis turi
pateikti atitinkamus dokumentus, Tiekéjui nepateikus tokiy dokumenty,
laikoma, kad Paslaugos neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy.

5. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA

5.1. Sutarciai taikomas kainos
apskaiciavimo biidas

Fiksuoto jkainio kainodara.

5.2. Pradinés Sutarties verté

Pradinés Sutarties verté Eur be PVM: 130 500,00
PVM: 27 405,00
Pradinés sutarties kaina Eur su PVM: 157 905,00

Pradinés Sutarties verté lygi Tiekéjo pasitlymo kainai be PVM, nurodytai uz
visg Sutartyje nurodytg Paslaugy kiekj.

5.3. Sutarties kainos / jkainiy
perskaic¢iavimas taikant perzitros
taisykles

5.3.1. Sutarties kaina / jkainiai bus perskai¢iuojami:

5.3.1.1. dél PVM tarifo pasikeitimo. Salys susitaria, kad PVM apskaiciuojamas
pagal saskaitos faktiros israSymo metu galiojancius tarifus. Si nuostata
taikoma tuomet, jei PVM tarifas keiciasi (didéja arba mazéja) dél teisés akty




pasikeitimo ir netaikoma, kai PVM tarifas didéja ar atsiranda pareiga jj mokéti
dél nuo Tiekéjo priklausanciy aplinkybiy, pavyzdziui, pasikeitia jo veikla,
tampa PVM mokétoju ir panasiai.

5.3.1.2. dél kainy lygio pokycio:

5.3.1.2.1. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teise inicijuoti
Sutarties kainos / jkainiy perzitrg (keitimg) ne anksciau kaip po 6 (Sesiy)
ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos (jeigu perziGra jau buvo atlikta —
nuo Susitarimo dél paskutinio perskaiciavimo pagal §j Specialiyjy salygy
punktg jsigaliojimo dienos), jeigu Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis
(k), apskai¢iuotas kaip nustatyta 5.3.1.2.6 punkte, virSija 5 procentus. Tuo
atveju, jei nuo (galutinio) pasitilymo pateikimo iki Sutarties sudarymo dienos
yra praéje daugiau nei 6 ($esi) ménesiai, Sutartyje numatytos kainos / jkainiy
perskaicCiavimas (keitimas) gali bati atliktas Sutarties sudarymo diena.
Sutarties kainos / jkainiy perzZilra atliekama ne reciau kaip kas 6 (3eSi)
ménesiai.

5.3.1.2.2. Sutarties kaina / jkainiai perziGrimi tik tai Sutarties daliai, kuri néra
iSpirkta, t. y. Paslaugoms, kurios néra priimtos ir apmokétos. Vélesné Sutarties
kainos / jkainiy perzilra negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atlikta
perzidra.

5.3.1.2.3. Jeigu Paslaugy teikimas véluoja dél Tiekéjo kaltés, uzdelsty suteikti
Paslaugy kaina / jkainiai néra perskai¢iuojami dél kainy lygio kilimo (gali bati
mazinami, taciau negali bati didinami).

5.3.1.2.4. Atlikdamos Sutarties kainos / jkainiy perzitrg Salys vadovaujasi
Valstybés duomeny agentiros vieSai Oficialiosios statistikos portale
paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis. 1§ kitos Salies
nereikalaujama pateikti oficialaus Valstybés duomeny agentiros iSduoto
dokumento ar patvirtinimo.

5.3.1.2.5. Salys privalo Susitarime nurodyti vartojimo prekiy ir paslaugy
indekso reikSme laikotarpio pradZioje ir jo nustatymo datg, indekso reikSme
laikotarpio pabaigoje ir jo nustatymo datg, kainy pokytj (k), perskaiCiuota
Sutarties kaing / jkainius, perskaiciuotg Pradinés Sutarties verte.

5.3.1.2.6. Nauja Sutarties kaina / jkainiai apskai¢iuojami pagal Zemiau pateiktg
formule:

a; =a+ (Fko X a), kur a —kaina / jkainis (Eur be PVM) (jei perzidra jau buvo
atlikta, tai po paskutinio perskaiciavimo)
a1 — perskai¢iuota (pakeista) kaina / jkainis (Eur be PVM)
k — pagal vartotojy kainy indeksa (indeksas: 127 NIEKUR KITUR NEPRISKIRTOS
PASLAUGOS) apskaiCiuotas Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis
(padidéjimas arba sumazéjimas) (%). ,k“ reiksmé skaiciuojama pagal formule:
k = Dnawausias 100 _ 100, (proc.) kur

Indpradzia
INdnaujausias — kreipimosi dél kainos / jkainiy perZidros i$siuntimo kitai Saliai
dieng paskelbtas naujausias vartotojy kainy indeksas.
Indpragzia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) vartotojy kainy indeksas.
Pirmojo perskaiciavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinés
pirkimo, kurio pagrindu sudaryta Sutartis, pasitdlymy pateikimo termino
dienos ménuo (taikoma, jei perskaiciavimas atliekamas esant aplinkybei, kad
nuo (galutinio) pasitlymo pateikimo iki Sutarties sudarymo dienos yra praéje
daugiau nei 6 ($esi) ménesiai)/ Sutarties jsigaliojimo dienos ménuo. Antrojo ir
vélesniy perskaiciavimy atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio
perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reikSmeés
meénuo.
5.3.1.2.7. Skaiciavimams indeksy reikSmeés imamos keturiy skaitmeny po
kablelio tikslumu. ApskaicCiuotas pokytis (k) tolimesniems skaic¢iavimams




naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens po kablelio, o apskaiciuotas
ikainis ,a1“ suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po kablelio.

5.3.1.2.8. Salis, siekianti Sutarties kainos / jkainiy perzidros, privalo ratu
kreiptis j kita Salj ir pradyme pateikti visg reikalingg informacija: Sutarties
pavadinima, numerj, datg, neperduoty ir neapmokeéty Paslaugy sgrasg su
kiekiais, indekso reikSmes su nuorodomis j viesus saltinius Valstybés duomeny
agentlros Oficialiosios statistikos portale, kita svarbi informacija. PraSyme
Salis neturi teisés nurodyti kito indekso ar pradyti perskaiciavimo pagal kita
indeksa nei nurodytas Sioje proceddroje.

5.3.1.2.9. Susitarimas turi biti sudarytas per 30 (trisde$imt) dieny nuo Salies
pateikto tinkamo prasymo perskai€iuoti Sutarties kaing / jkainius gavimo
dienos. Jei Paslaugos suteikiamos po prasymo pateikimo, taiau susitarimas
dar néra sudarytas, suteikty Paslaugy kainoms/ jkainiams taikomos
perzitrétos kainos / jkainiai.

5.3.1.2.10. Sutarties kaina / jkainiai neperskai¢iuojami, jei Sutarties kainodara
- kintamas jkainis arba vykdymo islaidy atlyginimas.

5.3.1.2.11. Susitarimu Salys neturi teisés keisti procediiroje nurodytos tvarkos
ar kity Sutarties nuostaty, iSskyrus, jei keitimas atliekamas pagal VP) / P)
nuostatas.

5.4. Sutarties kainos / jkainiy
apskaiciavimas taikant kiekio
(apimties) keitimo taisykles

Punktas netaikomas.

5.5. Atsiskaitymo su Tiekéju
terminas ir tvarka

5.5.1. Pirkéjas atsiskaito su Tiekéju ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) dieny
nuo Saskaitos gavimo dienos.

5.5.2. Apmokéjimo sglygos: jvykdZius uzsakymg, mokama uz konkrety kiekj /
apimtj pagal nustatytus jkainius.

5.6. Avansas

Punktas netaikomas.

5.7. Avanso uztikrinimas

Punktas netaikomas.

6. PASLAUGY KOKYBE IR GARANTINIAI |SIPAREIGOJIMAI

6.1. Garantinis terminas

Netaikoma.

6.2. Terminas Paslaugy
trikumams pasalinti

Tiekéjas privalo pasalinti trikumus per Techninéje specifikacijoje nurodytg
terming. Jei terminas nenurodytas — ne ilgiau kaip per 10 (deSimt) dieny.
Paslaugy/prekiy trikumy nustatymo bei $alinimo tvarka nustatyta Bendryjy

sglygy 7 skyriuje.

6.3. Kokybiniy kriterijy
igyvendinimo ir tikrinimo tvarka

Pasirinkite elementgNetaikoma.

7. SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI SUBTIEKEJAI IR (AR) SPECIALISTAI

7.1. Sutarties vykdymui
pasitelkiami subtiekéjai ir (ar)
specialistai

Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai yra nurodyti
Sutarties priede Nr. 2 ,,Pasitlymas”.

8. PRIEVOLIY PAGAL SUTART] JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

8.1. Prievoliy pagal Sutartj
jvykdymo uztikrinimas

Prievoliy pagal Sutartj jvykdymas uztikrinamas: netesybos.

8.2 Sutarties jvykdymo
uztikrinimo galiojimo terminas

Netaikoma.

8.3. Sutarties jvykdymo
uztikrinimo pateikimas

Punktas netaikomas.

9. SALIY ATSAKOMYBE

9.1. Pirkéjui taikomos netesybos
uz mokéjimy pagal Sutartj
vélavima

Jei Pirkéjas, gaves tinkamai pateiktg ir uzpildytg Sgskaitg, uzdelsia atsiskaityti
uz tinkamai Tiekéjo suteiktas kokybiskas Paslaugas per Sutartyje nurodyta
terming, Tiekéjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos skaiciuoja Pirkéjui




0,02 (dvi Simtosios) procento dydZio delspinigius nuo neapmokétos sumos be
PVM uz kiekvieng vélavimo diena.

9.2. Tiekéjui taikomos netesybos
uz vélavima vykdyti uzsakyma,
suteikti Paslaugas ar iStaisyti
trikumus

9.2.1. Jeigu Tiekéjas véluoja suteikti Paslaugas, vykdyti uzsakyma ar istaisyti
trokumus, Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos Tiekéjui
skaiCiuoja 0,02 (dvi Simtosios) procento dydZio delspinigius uz kiekvieng
uzdelsty dieng nuo laiku nesuteikty Paslaugy, uzsakymo ar Paslaugy, turinciy
trikumuy, kainos be PVM.

9.2.2. Tiekéjas privalo sumokéti Pirkéjui netesybas per 5 (penkias) darbo
dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo, jeigu netesyby suma néra iSskaitoma i
Tiekéjui mokétinos sumos.

9.3. Tiekéjui taikoma bauda
nutraukus Sutartj dél esminio
Sutarties pazeidimo ar nepagrjstai
nutraukus Sutarties vykdyma ne
Sutartyje nustatyta tvarka

Jei Sutartis nutraukiama dél Tiekéjo kaltés, Pirkéjas turi teise reikalauti
sumokéti baudg, lygig 5 (penkiy) procenty Pradinés sutarties vertés dydzio
sumai, bet ne mazesne nei 3000 (trys tlkstanciai) Eur.

9.4. Tiekéjui taikoma bauda dél
esamy subtiekeéjy ar specialisty
pakeitimo / naujy subtiekéjy
pasitelkimo nesilaikant
Bendrosiose saglygose nurodytos
subtiekéjy ir (ar) specialisty
keitimo tvarkos

100 (vienas Simtas) Eur uzZ kiekvieng pazeidimo atvejj.

9.5. Tiekéjui taikomos baudos dél
aplinkosauginiy, darbuotojy
saugos, sveikatos saugos, gaisrinés
saugos, ir (arba) socialiniy kriterijy
nesilaikymo

9.5.1. 100 (vienas Simtas) Eur uz kiekvieng pazeidimo atvejj.

9.5.2. Tiekéjas jsipareigoja nedelsiant, taciau visais atvejais ne véliau kaip per
2 (dvi) darbo dienas, pranesti Pirkéjui (ir atitinkamoms institucijoms, kai to
reikalaujama) apie visus aplinkos apsaugos ar Zmoniy saugos reikalavimus
pazeidZianCius incidentus, jvykusius Prekiy pristatymo metu ir teikiant su
jomis susijusias paslaugas. Jei Tiekéjas nepranesa apie incidentg Pirkéjui ir (ar)
atitinkamoms institucijoms per 2 (dvi) darbo dienas, jis papildomai privalo
sumoketi Pirkéjui baudg, lygig 100 Eur uzZ kiekvieng atskirg atvejj ir atlyginti
Pirkéjui visus tiesioginius nuostolius, patirtus dél nepranesimo apie incidents,
kuriy bauda nepadengia. Sis punktas taikomas visiems incidentams,
jvykusiems Prekiy pristatymo metu ir (ar) teikiant su jomis susijusias
paslaugas, nepaisant to, ar jie sukélé Zalos Zzmonéms ar aplinkai.

9.5.3. 500 (penki Simtai) Eur uZ kiekvieng paZeidimo atvejj jei paZeidziami
darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimai, ir dél to jvyksta nelaimingas
atsitikimas.

9.6. Tiekéjui taikoma bauda dél
konfidencialumo reikalavimy
nesilaikymo

3000 (trys tokstanciai) Eur uz kiekvieng pazeidimo atvejj ir atlygina dél to
Pirkéjo patirtus ar atsiradusius tiesioginius nuostolius, kiek jy nepadengia
bauda.

9.7. Tiekéjui taikomos netesybos
dél pirkimo dokumentuose
nustatyty Kokybiniy kriterijy
nepasiekimo Sutarties vykdymo
metu

Punktas netaikomas.

9.8. Tiekéjui taikomos netesybos
dél Sutarties jvykdymo
uztikrinimo nepratesimo

Punktas netaikomas, taikomos 8.3.2 punkte nustatytos salygos.

9.9. Tiekéjui taikoma bauda dél
Pirkéjo simboliy, pavadinimo ir

1000 Eur uz kiekvieng pazeidimo atvejj.




Zenklo reklamoje ar rinkodaroje
naudojimo reikalavimy
nesilaikymo bei draudimo
naudotis Pirkéjo sukurtais
intelektiniais veiklos rezultatais
nesilaikymo

9.10. Tiekéjui taikoma bauda dél
sutikimo dirbti veikianciuose
gamtiniy dujy perdavimo sistemos
objektuose (jrenginiuose) ir/ar jy
apsaugos zonoje neturéjimo

100 (vienas Simtas) Eur uz kiekvieng pazeidimo atvejj.

9.11. Tiekéjui taikoma bauda, jei
Paslaugas teikiantys, su jomis
susijusias prekes tiekiantys
asmenys yra neblaivis ar apsvaige
nuo psichoaktyviy medziagy.

300 (trys Simtai) Eur uz kiekvieng pazeidimo atvejj.

9.12. Tiekéjui taikoma bauda, jei
Tiekéjas nesilaiko nacionalinio
saugumo interesy (kai taikoma) ir
(ar) Kilmés taikomy reikalavimy

Tais atvejais, kai Tiekéjas paZeidZia Sutartyje numatytus dél nacionalinio
saugumo interesy ir (ar) kilmés taikomus reikalavimus, taciau deél Siy
paZzeidimy Sutartis nenutraukiama, Tiekéjas privalo istaisyti pazeidima (jeigu
ir kiek tai yra jmanoma/proporcinga) bei, Pirkéjui pareikalavus, sumokeéti
10.000 (desimt tukstanciy) Eur dydzio baudg uz kiekvieng atskirg pazeidimo
atvejj.

9.13. Tiekéjui taikoma bauda, jei
Tiekéjas nesilaiko pasienio anglies
dioksido korekcinio mechanizmo
(toliau — PADKM) reikalavimy

9.13.1. 500 (penki Simtai) Eur uZ kiekvieng paZeidimo atvejj, jei Tiekéjas
savalaikiai neteisingai deklaravo duomenis PADKM registre ar duomeny
nedeklaravo.

9.13.2. papildomai 300 (tris Simtai) Eur uZ kiekvieng paZeidimo atvejj, jeigu
dél aptariamos pareigos nevykdymo ar netinkamo vykdymo Pirkéjui buvo
paskirta administraciné nuobauda uz PADKM reglamento (ES) 2019/1020
pazeidima. Tiekéjas taip pat atlygina visas tiesiogines islaidas bei nuostolius (j
kuriuos jeina ir Pirkéjo sumokéta administraciné nuobauda), susijusius su
Tiekéjo veiksmais ar neveikimu, neuZtikrinant Pirkéjo atitikties PADKM
reglamento (ES) 2019/1020 reikalavimams, kuriy nepadengia punkte skyriuje
numatytos baudos.

9.14. Bendra informacija

9.14.1. Siame skyriuje nurodyty netesyby sumokeéjimas neatleidzia Tiekéjo

nuo pareigos atlikti visus veiksmus, bdtinus jvykdyti sutartinius
jsipareigojimus.

9.14.2. Siame skyriuje numatytos netesybos Tiekéjui taikomos ir tuo atveju,
jei pazeidimai atlikti jo subtiekéjo, specialisty, darbuotojy ar kity treciyjy
asmeny, kuriuos jis pasitelké vykdyti Sutart;.

9.14.3. Atsiskaitant, priskaiciuoty netesyby (baudy ir delspinigiy), nuostoliy
suma bus maZinama Tiekéjo pateiktoje saskaitoje faktlroje nurodyta
mokétina suma. Pirkéjas turi teise bet kada vienasaliskai jskaityti savo
piniginius reikalavimus is bet kokiy Tiekéjui mokétiny sumuy, jskaitant pagal Sig
Sutartj ir kitas sutartis, sudarytas tarp Saliy, mokétinas nuostoliy
kompensacijas, kitas sumas, bei jy dydZiu susimazinti Pirkéjo mokeétinas
sumas Tiekéjui, apie tai rastiskai informuodamas Tiekéja.

9.14.4. Nesant i$ ko jskaityti piniginiy reikalavimy, Tiekéjas privalo sumokéti
Pirkéjui netesybas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo.
9.14.5. Jeigu Tiekéjas véluoja grazinti del Tiekéjui mokeétinos sumos
sumazinimo susidariusig permoka pagal Bendryjy saglygy 7.4.1.2 papunktj,

Pirkéjas nuo kitos nei nustatytas terminas dienos Tiekéjui skaiciuoja 0,02 (dvi




Simtosios) procento dydzio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg dieng nuo laiku
negrazintos permokos kainos be PVM.

9.14.6. Salys viena kitai atlygina tik tiesioginius nuostolius, kurie ribojami
Sutarties kainos dydZio suma, bet ne maZesne kaip 3000 (trys tikstanciai) Eur
suma (jeigu Sutarties kaina nevirsija 3000 (trijy tkstanciy) Eur sumos).

9.14.7. Bendras pagal Sutartj Saliai pritaikyty netesyby dydis ribojamas 20
(dvideSimt) procenty Pradinés sutarties vertés dydzio suma; jeigu Sutarties
kaina nevirsija 3000 (trijy tlkstanciy) Eur sumos - ne didesne kaip 1 500
(vienas tiikstantis penki Simtai) Eur suma.

10. ESMINES SUTARTIES SALYGOS

10.1. Esminés Sutarties sglygos

10.1.1. Tiekéjas jsipareigoja vykdyti prisiimtus jsipareigojimus uz Sutartyje
nustatytg kaing / jkainius.

10.1.2. Tiekéjas jsipareigoja grieztai laikytis paslaugy teikimo terminy.
10.1.3. Tiekéjas jsipareigoja teikti kokybiskas paslaugas, laikydamasis Svaros,
terminy, atsakomybés ir netesyby riby.

10.1.4. Tiekéjas jsipareigoja iSlaikyti kvalifikacijg, laikytis konfidencialumo,
nepazeisti konkurencijos taisykliy ir turéti visus batinus sertifikatus.

10.1.5. Tiekéjas jsipareigoja vykdyti visus nacionalinio saugumo ir kilmés
reikalavimus.

10.2. Dideli arba nuolatiniai
Sutarties sglygos vykdymo
trakumai

Punktas taikomas:

UZsakovas turi teise nutraukti Sutartj, jspéjes Tiekéjg rastu pries 10 (deSimt)
dieny, jeigu per 12 (dvylikos) ménesiy laikotarpj 3 kartus nustatoma bent
viena i Siy aplinkybiy:

10.2.1. Paslaugy teikimas (konkretaus uZsakymo) uZbaigiamas veéluojant
daugiau kaip 10 (deSimt) darbo dieny.

10.2.2. Tiekéjas naudoja chemines medZiagas, kuriy uzsalimo temperatiira,
spalva ar cheminé sudétis neatitinka Techninés specifikacijos 4.1 ar 4.2 punkty
reikalavimy.

10.2.3. Po cheminio valymo neatliktas pakartotinis sistemos praplovimas bent
2 kartus arba neuztikrintas Svaraus vandens apytakos rezultatas (pagal
Techninés specifikacijos 4.4 punkta), arba nebuvo isvalyti Sildymo sistemos
filtrai (Techninés specifikacijos 4.5 punktas).

10.2.4. Tiekéjas neperduoda atlieky sutvarkymo dokumenty per 5 (penkias)
darbo dienas nuo Paslaugy uZbaigimo arba paZeidZia atlieky tvarkymo
reikalavimus (Techninés specifikacijos 4.7 p.).

10.2.5. Tiekéjo darbuotojai neturi batiny kvalifikacijos pazyméjimy arba ne
maziau kaip 2 (du) kartus dirba be tinkamos darbo aprangos, kaip nustatyta
Techninés specifikacijos 5.6 punkte.

10.2.6. Taip pat Sutartis gali bati nutraukta nedelsiant, jeigu per viena
Paslaugy teikimo ciklg Tiekéjas padaro 3 (tris) ar daugiau skirtingy pazeidimy,
nurodyty Sio skyriaus 10.2.1 — 10.2.5 papunkciuose.

11. SUTARTIES GALIOJIMAS IR KEITIMAS

11.1. Sutarties sudarymas ir
isigaliojimas

11.1.1. Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja nuo Sutarties pasiraSymo dienos
(antrosios Salies pasirasymo dieng).

11.1.2. Sutartis galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo (kol bus iSnaudota
Pradinés Sutarties verté, bet Paslaugy teikimo terminas negali bati ilgesnis
kaip 36 (trisdesimt $esi) ménesiai.

11.2. Sutarties galiojimo termino
pratesimas

Punktas netaikomas (4.2 punkte numatytos sglygos taikomos).

12. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutarties nutraukimo
pagrindai

Sutartis gali bati nutraukiama rasytiniu Saliy susitarimu arba vienasaliskai,
Bendrosiose sglygose ir Siais Specialiosiose sglygose nurodytais atvejais ir
nustatyta tvarka:




Pirkéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj apie tai rastu jspéjes Tiekéja
ne maziau kaip pries 10 (deSimt) dieny, jei paaiskéja, kad kiti su Tiekéju
sudaryti ar ketinami sudaryti sandoriai neatitinka nacionalinio saugumo
interesy.

12.2. Esminiai Sutarties
pazeidimai

12.2.1. jeigu Tiekéjas nevykdo prisiimty jsipareigojimy uz Sutartyje nustatyta
Sutarties kaing / jkainius;

12.2.2. jeigu Tiekéjas nepateikia Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratesimo
ilgiau kaip 30 (trisdeSimt) dieny nuo galiojancio Sutarties jvykdymo
uztikrinimo termino pabaigos Bendrosiose sglygose nustatyta tvarka (iSskyrus
pirminj Sutarties jvykdymo uztikrinima);

12.2.3. jeigu paaiSkéja, kad Tiekéjas nevykdo jsipareigojimy, kurie pasitalymy
vertinimo metu pirkimo dokumentuose buvo nustatyti kaip pasitalymy
vertinimo kriterijai ir uz kuriuos Tiekéjui buvo skiriamos reikSmés, kai
pasililymas vertintas pagal kainos / sanaudy ir kokybés santykj ir Tiekéjas per
Pirkéjo nustatytg terming neistaiso pazeidimy;

12.2.4. jeigu Tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty Paslaugy teikimo terminy 2
(du) kartus is eilés arba véluoja suteikti Paslaugas daugiau nei 10 dieny nuo
Sutartyje nustatyto Paslaugy suteikimo termino (pastaroji aplinkybé taikoma,
jei yra jrasytas konkretus terminas);

12.2.5. jeigu Tiekéjas pazZeidZia Paslaugy suteikimo terminus ir priskaiciuoty
netesyby uZ vélavimg suma virsija 20 (dvidesimt) proc. Pradinés sutarties
vertes;

12.2.6. Tiekéjas pazeidzia Paslaugy suteikimo terminus ir dél Paslaugy
suteikimo vélavimo Paslaugos tampa nebereikalingos;

12.2.7. Tiekéjas daugiau kaip 2 (du) kartus suteikia Paslaugas, kurios neatitinka
Sutartyje ir (ar) jstatymuose nustatyty reikalavimy Paslaugoms;

12.2.8. Tiekéjo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia pirkimo dokumentuose
nustatyty Sutarties tinkamam vykdymui batiny reikalavimy ir Sie neatitikimai
nebuvo istaisyti per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos
tapimo neatitinkancia dienos;

12.2.9. Tiekéjas pazeidZia Sios Sutarties nuostatas, reglamentuojancias
konkurencijg, intelektinés nuosavybés ar konfidencialios informacijos
valdymg;

12.2.10. Tiekéjas pazeidZia Bendryjy salygy nuostatas dél Sutarties vykdymui
pasitelkiamy naujy subtiekéjy ir (ar) specialisty / esamy subtiekéjy ir (ar)
specialisty keitimo;

12.2.11. Tiekéjas ir (ar) jungtinés veiklos parneris (jei taikoma), ir (ar)
subtiekéjas (jei taikoma) paslaugy, kurioms Sutartyje nustatyti aplinkos
apsaugos vadybos sistemos reikalavimai, teikimo metu, neturi galiojancio
aplinkos apsaugos vadybos sistemos sertifikato, ir (ar) nepateikia sertifikato
pratesimo (nejsigyja naujo);

12.2.12. Tiekéjas 2 (du) kartus paZeidZia esmine Sutarties sglyga (taikoma, jei
esminé Sutarties sglyga yra jraSyta Specialiyjy salygy 10 punkte);

12.2.13. Tiekéjas perleido savo teises ir (ar) jsipareigojimus pagal Sutartj
tretiesiems asmenims be rastisko Pirkéjo sutikimo;

12.2.14. Tiekéjas nepasalina garantiniy trikumy per Pirkéjo nustatytg
papildoma terming;

12.2.15. Paaiskéja, kad Sutartis su Tiekéju neatitinka nacionalinio saugumo
interesy, ar paslaugos / prekeés (jskaitant jy sudedamasias dalis) neatitinka
kilmés reikalavimy, ir tokio neatitikimo negalima iStaisyti nepaZeidziant
Sutarties ir jai taikomy teisés akty reikalavimy, arba, jeigu iStaisymas baty
galimas, toks istaisymas uZtrukty ilgiau nei 10 (de$imt) dieny. Salys aigkiai




susitaria, kad jei Tiekéjas tycia ar apgaulés (sukéiavimo) bddu pazeidzia
Sutartyje numatytus dél nacionalinio saugumo interesy ir (ar) kilmés taikomus
reikalavimus, toks paZeidimas visais atvejais laikomas esminiu Sutarties
pazeidimu.

13. APLINKOS APSAUGOS IR SOCIALINIAI KRITERUAI (taikoma, jeigu aplinkosauginiai ir (arba) socialiniai kriterijai

nustatomi kaip Sutarties vykdymo sglygos)

13.1. Su perkamomis paslaugomis
susije aplinkos apsaugos kriterijai

Punktas taikomas:

Aplinkos apsaugos kriterijai Paslaugoms nustatomi vadovaujantis aplinkos
apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos aprasu,
patvirtintu 2011 m. birZelio 28 d. Lietuvos Respublikos aplinkos ministro
jsakymu Nr. D1-508 ,Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo” 4.4.4 papunkciu.

Nustacius, kad Tiekéjas Siame papunktyje nustatyto kriterijaus (-jy) nesilaiko,
Tiekéjui taikoma Specialiyjy sglygy 9.5 punkte nurodyto dydzio bauda.

13.2. Su perkamomis Paslaugomis
susije socialiniai kriterijai

Punktas netaikomas.

14. BENDRUYJY SALYGY PAKEITIMAI IR PAPILDYMAI

14.1.

Salys susitaria pakeisti nurodytus Sutarties Bendryjy salygy punktus ir i$déstyti
juos nauja redakcija:

,1.1.1.17. VP] / P] — Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymas / Lietuvos
Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar
pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymas.”;

1.1.1.9, 11.2, 1.2.2, 1.2.6, 3.3.1, 3.3.2, 7.4.1.2, 103, 20.1, 21.4.
punktuose minima sgvoka ,VP]“ kei¢iama j savoka ,VP) / P]“;

,10.6. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas
pagrjsty savo reikalavima. Pirkéjas praneSime bankui (draudimo bendrovei)
nurodo, kad Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad
Tiekéjas iS dalies ar visiskai nejvykdé Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta dél
Tiekéjo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja jrodyti realiai patirty nuostoliy ir
Tiekéjas, pasiraSydamas Sutartj ir pateikdamas Sutarties jvykdymo uztikrinimg,
patvirtina, kad Sutarties jvykdymo uZztikrinimo suma laikytina minimaliais
nejrodinéjamais Pirkéjo nuostoliais.”;

,10.16.3. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas
patyré nuostolius (tiesioginius nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas (jei
netesybos numatytos Sutartyje).”;

,16.4. Tiekéjas jsipareigoja vykdant Sutartj laikytis aplinkos apsaugos,
socialinés ir darbo teisés jpareigojimy, nustatyty Europos Sajungos ir
nacionalinéje teiséje, kolektyvinése sutartyse ir VP| 5 priede / P} 7 priede
nurodytose tarptautinése konvencijose.”;

,17.7. Jeigu Sutartis nutraukiama dél esminio sutarties paZeidimo pagal
Bendryjy salygy 22.2.1 papunktj ir (ar) Tiekéjas esmine Sutarties salyga,
nurodyta Specialiyjy salygy 10 skyriuje, vykdo su dideliais ar nuolatiniais
trikumais, Tiekéjas jtraukiamas j nepatikimy tiekéjy sgrasg VP] 91 straipsnyje
/ P] 99 straipsnyje nustatyta tvarka. Atvejai, kuomet laikoma, kad esminé
Sutarties sglyga vykdoma su dideliais arba nuolatiniai trikumais, nurodyti

Specialiyjy salygy 10 skyriuje. Esminés Sutarties sglygos vykdymas su dideliais




arba nuolatiniais trikumais gali bati pripazjstamas ir kitais, Specialiosiose
sglygose nenurodytais, atvejais, jvertinus konkrecias esminés Sutarties sglygos
netinkamo vykdymo aplinkybes.”

,20.4. Susitarimai jsigalioja nuo jy sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip.
Susitarimg Pirkéjas privalo paviesinti VP] 33 ir 86 / P] 46 ir 94 straipsniuose
nustatyta tvarka.”;

»22. Sutartis gali bati nutraukiama VP] 90 / P] 98 straipsnyje ir Sutartyje
numatytais atvejais, jskaitant galimybe nutraukti Sutartj Saliy susitarimu.’;

,22.2.2.2. Tiekéjas neuztikrina Bendryjy sutarties salygy 3.1.1. punkte
nustatyty reikalavimuy;”.

,22.2.2.14. paaiskéja VP] 37 straipsnio 8 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 8 dalyje /
P} 50 straipsnio 8 dalyje ir (ar) VP] 47 straipsnio 8 dalyje nurodytos
aplinkybés.”;

,23.1.1. jei Tiekéjo pasitlyme nurodytos prekés nebegaminamos ar iS esmés
sutriko jy tiekimas ir gautas gamintojo patvirtinimas ir (ar) prekés, jy
gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir (ar) Prekiy tiekimas
prieStarauja  Lietuvos  Respublikoje  jgyvendinamoms  privalomoms
tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir (ar) prekes,
jy sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas neatitinka VP] 45 straipsnio 2! dalies
/ P] 58 straipsnio 4! dalies nuostaty;*“.

Bendruyjy Sutarties sglygy 22.2.2. punktas papildomas 22.2.2.15. papunkdiu:
,22.2.2.15. Tiekéjas paZeidZia Sutarties nuostatas, reglamentuojancias

asmens duomeny apsaugy, intelektine nuosavybe ar konfidencialios
informacijos valdyma.”

14.2. Sutarties salygy papildymas
dél antikorupcinés veiklos
politikos ir Tiekéjy etikos kodekso
laikymosi

Tiekéjas, pasiraSydamas Sutartj, pareiskia ir garantuoja, kad yra susipazines
su UAB ,EPSO-G” jmoniy grupés antikorupcinés veiklos politikos ir Tiekéjy
etikos kodekso nuostatomis.

14.3. Sutarties sglygy papildymas
dél atitikties Pasienio anglies
dioksido korekcinio mechanizmo
reglamentui

14.3.1. Jei Pirkéjas jsigyja Prekes, kurios jeina j PADKM prekiy kategorijg, ir
PADKM reglamento (ES) 2019/1020 reikalavimy atitiktj privalo uZztikrinti
Pirkéjas, Tiekéjas jsipareigoja atlikti visus veiksmus, batinus uztikrinti Pirkéjo
atitiktj PADKM reglamento (ES) 2019/1020 reikalavimams, tai yra:

14.3.1.1. atlikti visus veiksmus, susijusius su Prekiy importu j Lietuvos
Respublika pagal PADKM reglamento reikalavimus, jskaitant Prekiy registracija
PADKM registre; Prekiy iSmetamo anglies dioksido kiekio apskaiciavimg ir
deklaravimg PADKM registre; mokescio uz Prekiy iSmetamo anglies dioksido
emisijas sumokéjimg; dokumenty, jrodanciy tokiy veiksmy atlikima pateikimg;
14.3.1.2. informuoti Pirkéjq apie bet kokius PADKM reglamento pasikeitimus,
galinCius tureti jtakos Pirkéjo atitikéiai Siam reglamentui.

14.3.2. Be Sutarties Bendryjy salygy 6 skyriuje numatyty nuostaty Prekiy
perdavimo—priémimo aktas pasiraSomas ir jo pagrindu pateikta sgskaita
faktlira apmokama tik tada, kai Tiekéjas pateikia Pirkéjui Siuos dokumentus:
14.3.2.1. registracijos PADKM registre patvirtinimo kopijg;

14.3.2.2. apskaiciavimy ir deklaracijy Europos Komisijai kopijas;
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14.3.2.3. mokéjimo uz iSmetamo anglies dioksido emisijas patvirtinimo kopija.
14.3.2.3. Visos Tiekéjo islaidos, susijusios su veiksmais, batinais uZztikrinti
Pirkéjo atitiktj PADKM reglamento (ES) 2019/1020 reikalavimams (jskaitant jy
pasikeitimus), yra jskaiciuotos j Sutarties kaing ir uz jas papildomai Pirkéjas
neapmoka.

14.4. Sutarties salygy papildymas
dél atitikties Nacionaliniam
saugumui uztikrinti svarbiy
objekty apsaugos jstatymui

Punktas netaikomas.

14.5. Sutarties sglygy papildymas
dél sutikimo dirbti veikianciuose
gamtiniy dujy perdavimo
sistemos objektuose
(jirenginiuose) ir/ar jy apsaugos
zonoje (toliau — Sutikimas)

Punktas taikomas:

14.5.1. iki Prekiy pristatymo ir (ar) su Prekémis susijusiy paslaugy teikimo
pradzios Tiekéjas (jskaitant subtiekéjus) i$ Pirkéjo turi gauti rastiska Sutikima;
14.5.2. Sutikimo gavimui Tiekéjas jsipareigoja pateikti visus tokiam Sutikimui
gauti reikalingus dokumentus (pateikiamy dokumenty sarasas ia);

14.5.3. Pirkéjo isSduotas Sutikimas turi galioti visg Prekiy pristatymo ir (ar) su
Prekémis susijusiy paslaugy teikimo nurodytuose objektuose ir (ar)
teritorijose laikotarpj;

14.5.4. jeigu Tiekéjas ar subtiekéjas Prekes pristato arba teikia su Prekémis
susijusias paslaugas neturédami rastisko Pirkéjo Sutikimo (jo negavus,
pasibaigus Sutikimo galiojimui, Pirkéjui panaikinus ar sustabdZius Sutikimo
galiojima ar pan.) taip pat, jei Prekes pristaté ir (ar) su Prekémis susijusias
paslaugas teiké Sutikime nenurodyti darbuotojai, Tiekéjui taikoma Specialiyjy
salygy 9.9 punkte nurodyto dydZio bauda.

15. SUTARTIES PRIEDAI

15.1. Priedas Nr. 1

Techniné specifikacija

15.2. Priedas Nr. 2

Pirkimo dokumentai, jy patikslinimai ir paaiskinimai: skelbiami adresu
European Dynamics - Skelbimas ir pirkimo dokumentai

15.2. Priedas Nr. 3

Pasitlymas

15.3. Priedas Nr. 4

Trisalés sutarties projektas

16. SALIY ATSTOVY PARASAI

PIRKEJAS

TIEKEJAS
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PASLAUGY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
1. PAGRINDINES SAVOKOS IR SUTARTIES AISKINIMAS
1.1. Savokos

1.1.1. Sioje Sutartyje didZiaja raide raomos savokos turi $ias nurodytas reikimes:

1.1.1.1. Bendrosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,Paslaugy pirkimo—pardavimo sutarties Bendrosios
sglygos*;

1.1.1.2. Pirkéjas —asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Pirkéjas, jsigyjantis Specialiosiose sglygose
ir Sutarties prieduose nurodytas Paslaugas;

1.1.1.3. Pradinés sutarties verté — Specialiosiose sglygose nurodyta verté be pridétinés vertés mokescio (toliau —
PVM);

1.1.1.4. Paslaugos — Specialiosiose sglygose ir Sutarties prieduose nurodytos paslaugos. Sutartyje vartojama sgvoka
,Paslaugos” apima visas su Paslaugy teikimu susijusias veiklas, jskaitant, bet neapsiribojant Paslaugy teikima, jy
rezultaty perdavima, trikumy salinima, prekiy tiekima bei su Paslaugomis susijusiy dokumenty pateikima (instrukcijos,
sertifikatai ir pan.), jei tai numatyta Sutartyje ar batina, siekiant sukurti ir perduoti Paslaugy rezultatg Pirkéjui;

1.1.1.5. Paslaugy perdavimo—priémimo aktas — dokumentas, kuriuo Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas priima Paslaugas
ir (ar) Paslaugy rezultatg ir kuriuo Salys patvirtina, kad suteiktos Paslaugos atitinka nustatytus reikalavimus. Jeigu
Sutartyje yra numatytas Paslaugy teikimas etapais ar periodais, Paslaugy perdavimo—priémimo aktas gali bati
sudaromas dél kiekvieno etapo ar periodo atskirai;

1.1.1.6. Paslaugy trikumai— Paslaugy perdavimo—priémimo metu ar Sutartyje nurodyto Paslaugy garantinio termino
(jei taikoma) metu Pirkéjo ar (ir) treciyjy asmeny nustatyti Paslaugy teikimo ar rezultato kokybés neatitikimai Sutarties
ar (ir) jstatymy bei kity teisés akty reikalavimams, paslépti defektai, veiklos sutrikimai ar pan., dél kuriy Paslaugy
rezultato nebaty galima naudoti tam tikslui, kuriam Pirkéjas jas (Paslaugas) ketino naudoti arba dél kuriy Paslaugy
naudingumas sumazéty taip, kad Pirkéjas, apie tuos trikumus Zinodamas, arba apskritai nebaty ty Paslaugy pirkes, arba
neblty uz Paslaugas mokéjes tokio dydzio kainos;

1.1.1.7. Saskaita —Tiekéjo iSraSoma ir Pirkéjui apmokéjimui pateikiama sgskaita faktlra, PVM sgskaita faktdra ar kitas
mokéjimo dokumentas uz Tiekéjo tinkamai suteiktas bei Pirkéjo priimtas Paslaugas. Jeigu Sutartyje yra numatytas
Paslaugy teikimas etapais ar periodais, Sgskaita gali buti pateikiama dél kiekvieno etapo ar periodo atskirai;

1.1.1.8. Specialiosios salygos — Sutarties dalis, kuri vadinasi ,Paslaugy pirkimo-pardavimo sutarties Specialiosios
sglygos” ir kurioje yra nurodytos pirkimo objekto jsigijimg aptariancios sglygos (tokios kaip Pradinés sutarties verte,
Paslaugy teikimo terminai ir pan.) bei kiti konkretiis duomenys (tokie kaip Salys, Paslaugos ir pan.), i$vardyti priedai, taip
pat nurodyti Bendryjy salygy pakeitimai ir papildymai (jeigu tokie padaryti);

1.1.1.9. Susitarimas — tai dokumentas, kurj Salys sudaro keisdamos Sutarties salygas VP] leidZiama apimtimi;
1.1.1.10. Sutarties kaina — pagal Sutartj Tiekéjui mokétina suma, jskaitant visus privalomus mokescius ir iSlaidas;
1.1.1.11. Sutarties sglygos — Bendrosios sglygos ir Specialiosios sglygos kartu;

1.1.1.12. Sutartis — Paslaugy pirkimo—pardavimo sutartis, kurig sudaro Sutarties sglygos, Specialiosiose sglygose
iSvardyti priedai ir Susitarimai;

1.1.1.13. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai, priklausomai nuo konteksto;

1.1.1.14. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas kartu;

1.1.1.15. Tiekéjas —asmuo, kuris Specialiosiose sglygose yra jvardytas kaip Tiekéjas, teikiantis Specialiosiose sglygose
nurodytas Paslaugas;

1.1.1.16. Uzsakymas — Pirkéjo Tiekéjui rastu (tekstiniu pranesimu, elektroniniu pastu, per Pirkéjo nurodytg informacine
sistemg ar kt.) teikiamas uzsakymas dél Paslaugy teikimo. UZsakymas siunciamas Specialiosiose sglygose nurodytais
bidais ir kontaktais ir laikomas tinkamai iSsiystas ir gautas Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka;
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1.1.1.17. VP] - Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas.

1.1.1.18. Kity Sutartyje didZigja raide raSomy savoky reikSmés yra nurodytos Sutarties tekste.

1.1.2. Sutartyje neapibréztos sgvokos suprantamos ir aiSkinamos taip, kaip jas apibrézia VP] ir kiti jstatymai bei teisés
aktai, galiojantys Sutarties sudarymo ir vykdymo metu.

1.1.3. Kitos Sutartyje vartojamos sgvokos ir terminai turi bendrine reikSme arba artimiausig Sutarties pobudziui
specialigjg reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikSmé.

1.2. Sutarties aiskinimas

1.2.1. Sutartis yra sudaryta ir turi bati aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

1.2.2. Jei Bendrosios sglygos ir (ar) Specialiosios sglygos prieStarauja VP] ir kity teisés akty reikalavimams, taikomos VP)
ir kity teisés akty nuostatos.

1.2.3. Diena Sutartyje reiskia kalendorine diena.

1.2.4. Darbo diena Sutartyje reiSkia bet kurig dieng, iSskyrus SeStadienj, sekmadienj ir Svenciy dienas Lietuvoje,
nurodytas Lietuvos Respublikos darbo kodekse.

1.2.5. Terminai pagal Sutartj yra skai¢iuojami metais, ménesiais, savaitémis, darbo dienomis, kalendorinémis dienomis,
valandomis ir minutémis.

1.2.6. Kvalifikacija, rémimasis kity Gkio subjekty pajégumais, Paslaugy apimtis, perZilra suprantami taip, kaip nustatyta
VP] bei jj jgyvendinancdiuose teisés aktuose.

1.2.7. Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, reikalauti neprivaloma, Salys susitaria, ir tai
aiskiai nurodo Specialiosiose sglygose, Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma Sgskaita. Tais atvejais, kai iSraSoma
Saskaita ir Paslaugy perdavimo—priémimo aktas nepasiraSomas, Sutarties nuostatos dél Paslaugy perdavimo—priémimo
akto iSraSymo taikomos ir Saskaitos iSraSymui.

1.2.8. Informuoti, pranesti, jspéti arba atsakyti reiSkia pateikti informacijg, pranesimga, jspéjimg arba atsakyma
Bendrosiose ir (ar) Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

1.2.9. Patvirtinti reiskia pateikti patvirtinimg rastu arba pasirasyti dokumentg be islygy ar su iSlygomis, iSskyrus atvejus,
kai asmuo, pasiraSydamas dokumentg, nurodo, jog atsisako jj patvirtinti.

1.2.10.Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, ZodZiai, vartojami vienaskaitos forma, taip pat reiskia ir daugiskaity ir
atvirksciai, vienos giminés ZodZiai apima ir kitos giminés atitinkamus ZodZius, Zodis asmuo reiskia tiek fizinius, tiek ir
juridinius asmenis.

1.2.11.Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmé skaiciais ir ZodZiais skiriasi, vadovaujamasi ZzodZiais nurodyta reikSme.
1.2.12.Jei pateikiamos nuorodos j teisés aktus, turi bati taikomos aktualios teisés akty redakcijos, jeigu nenurodyta
kitaip.

1.3. Dokumenty virSenybé

1.3.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi biti suprantami kaip papildantys vienas kitg. Bet kokio Sutarties dokumenty
sglygy neatitikimo ar neaiSkumo atveju, toks neatitikimas ar neaiskumas pasalinamas dokumentus aiskinant tokia eilés
tvarka:

1.3.1.1. Techniné specifikacija;

1.3.1.2. Specialiosios sglygos;

1.3.1.3. Bendrosios salygos;

1.3.1.4. Pirkimo dokumentai (iSskyrus technine specifikacijg);

1.3.1.5. Pasililymas;

1.3.1.6. Kiti Specialiosiose salygose iSvardinti priedai.

1.3.2. Tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iamos Sutarties salygos, naujai sutartos Sutarties salygos turi vir§enybe
pries pakeistgsias.

1.3.3. Jeigu Salys sudaro Susitarima dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga, neatitikimo ar neaiskumo
atveju tokia sglyga turi virSenybe atitinkamai kity Sutarties salygy arba kity to priedo sglygy atzvilgiu.

1.3.4. Jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy sarasa vietos ir jo
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reikSmés aiskinant Sutartj. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy sgrasg, jam turi bati suteikiamas eilés numeris su
virdutiniu indeksu, atsizvelgiant j priedy eili$kumg ir svarbg (pavyzdZiui, priedas Nr. 4%).

2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka suteikti Pirkéjui Paslaugas, atitinkancias Sutartyje
nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties sglygas atitinkancias ir tinkamai suteiktas Paslaugas bei
sumoketi Tiekéjui Sutartyje nurodytg kaing Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka.

2.2. Salys, vykdydamos Sutartj, jsipareigoja laikytis visy Sutarties vykdymui taikytiny jstatymy bei kity teisés akty
reikalavimy. Salis turi teise reikalauti, kad kita Salis jvykdyty visus jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus, taikomus
Sutarties vykdymui. Né viena i$ Sutarties sglygy nereiskia ir negali biti aiSkinama kaip Pirkéjo atsisakymas jstatymuose
bei kituose teisés aktuose numatyty ir Sutartimi neaptarty Pirkéjo kity teisiy ir garantijy, susijusiy su netinkamu
Paslaugy teikimu ar jy kokybe, arba kaip Tiekéjo atsisakymas jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatyty ir
Sutartimi neaptarty Tiekéjo kity teisiy ir garantijy dél atlyginimo uz suteiktas Paslaugas gavimo.

2.3. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad Paslaugos atitikty techninés specifikacijos reikalavimus ir Tiekéjo pasitlymo salygas,
bity kokybiskos, teikiamos tinkamai ir laiku, laikantis Sutarties salygy taip, kad tai labiausiai atitikty Pirkéjo interesus,
pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius standartus ir praktikg, panaudodamas visus reikiamus
jgudzius ir Zinias.

3. TIEKEJAS IR KITI SUTARTIES VYKDYMUI PASITELKIAMI ASMENYS
3.1. Kuvalifikacija ir kiti Tiekéjo pasitilymu prisiimti jsipareigojimai

3.1.1. Tiekéjas atsako uz tai, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpj Tiekéjas bity kompetentingas, patikimas ir pajégus
(jskaitant Gkio subjekty, kuriy pajégumais remiasi Tiekéjas, pajégumus) jvykdyti Sutarties reikalavimus:

3.1.1.1. tureéty teise verstis ta veikla, kuri yra reikalinga Sutarciai jvykdyti. Pirkéjui pareikalavus, Tiekéjas turi pateikti
dokumentus, jrodancius, kad Sutartj vykdo tik tokig teise turintys asmenys;

3.1.1.2. atitikty tiekéjy kvalifikacijai pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus bei neturéty pirkimo
dokumentuose nustatyty pasalinimo pagrindy;

3.1.1.3. laikytysi Tiekéjo pasitlyme nurodyty jsipareigojimy, jskaitant, bet neapsiribojant — atitikty Tiekéjo pasitlyme
nurodyty kriterijy, dél kuriy jo pasitlymas buvo isrinktas ekonomiskai naudingiausiu (toliau — Kokybiniai kriterijai),
reikémes ir parametrus. Siame papunktyje nurodyty jsipareigojimy laikymosi tikrinimo tvarka nustatoma Specialiosiose
sglygose;

3.1.1.4. uztikrinty nustatyty kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty
taikyma, jeigu to reikalaujama pirkimo dokumentuose, ir turéty ta patvirtinancius dokumentus;

3.1.1.5. atitikty nacionalinio saugumo interesus bei neblty registruotas (nuolat gyvenantis ar turintis pilietybe)
nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose, jei tokie reikalavimai buvo numatyti pirkimo dokumentuose.

3.1.2. Tuo atveju, kai Tiekéjas yra jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekéjy grupé, jos nariai Pirkéjui uz
Sutarties vykdyma atsako solidariai. Jeigu Tiekéjas remiasi Ukio subjekty pajégumais, siekdamas atitikti finansinio ir
ekonominio pajégumo reikalavimus, Tiekéjas su tokiais Gkio subjektais uz Sutarties vykdyma atsako solidariai (jeigu to
buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose).

3.1.3. Tiekéjas taip pat atsako uZ tai, kad Tiekéjas, Sutartj tiesiogiai vykdantys subtiekéjai ir specialistai atitikty jiems
jstatymy bei kity teisés akty ir (arba) pirkimo dokumentuose nustatytus profesinés kvalifikacijos ir kitus reikalavimus bei
turéty teise verstis ta veikla, kuriai jie pasitelkiami.

3.2. Subtiekéjy bei specialisty pasitelkimas ir keitimas
3.2.1. Tiekéjas jsipareigoja uZtikrinti, kad Sutartj vykdys pirkime pasitalyti ir kvalifikacijos bei kitus pirkimo

dokumentuose nustatytus reikalavimus atitinkantys subtiekéjai ir (ar) specialistai. Siy asmeny veiksmai vykdant Sutartj
Tiekéjui sukelia tokias pacias pasekmes ir atsakomybe, kaip jo paties veiksmai. Tiekéjas atsako uz savo subtiekéjy ir
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specialisty veiksmus ar neveikima.

3.2.2. Sutarties vykdymui pasitelkiami subtiekéjai ir (ar) specialistai (jeigu tokie pasitelkiami) nurodomi Specialiosiose
sglygose.

3.2.3. Tiekéjas gali keisti ir (ar) pasitelkti subtiekéjus ir (ar) specialistus Siame Sutarties poskyryje nustatytais atvejais ir
tvarka.

3.2.4. Naujas subtiekéjas ar specialistas gali pradeéti vykdyti jiems Tiekéjo pavestus jsipareigojimus pagal Sutartj ne
anksciau, nei bus pasirasytas Susitarimas.

3.2.5. Jei Tiekéjas pasitelkia naujg subtiekéjg arba pakeicia esama subtiekéjq ir (ar) specialista, negaves Pirkéjo rastisko
sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo subtiekéjai ir (ar) specialistai, neatitinkantys pirkimo
dokumentuose nustatyty kvalifikacijos reikalavimy, kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos
sistemos standarty reikalavimy, reikalavimy dél pasalinimo pagrindy nebuvimo, atitikties nacionalinio saugumo
interesams bei reikalavimams nebti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybe) nepatikimomis laikomose
valstybése ar teritorijose (jei taikoma) ir Tiekéjo pasillyme nurodyty sglygy pirkimo dokumentuose nustatytiems
Kokybiniams kriterijams pagrjsti (jei taikoma), Tiekéjui taikoma Specialiosiose sglygose nustatyto dydZio bauda.

3.2.6. Tiekéjas turi teise Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Specialiosiose sglygose nenurodytus subtiekéjus, kuriy
pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi.

3.2.7. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu
Zinomy subtiekéjy, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagrjsti, pavadinimus, juridinio asmens kodga, kontaktinius duomenis, jy atstovus.

3.2.8. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, subtiekéjus, kuriy pajégumais Tiekéjas nesirémé pirkimo
dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrijsti, gali keisti savo nuozitra.

3.2.9. Tiekéjas, bet kuriuo Sutarties vykdymo metu, ne véliau nei pries 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo naujo
subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas nesiréemé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams
pagrjsti, pasitelkimo ir (arba) keitimo apie tai privalo informuoti Pirkéjg. Pirkéjas (jeigu buvo taikoma pirkimo
dokumentuose) turi patikrinti, ar néra subtiekéjo pasalinimo pagrindy ir subtiekéjo atitiktj nacionalinio saugumo
interesams ir reikalavimams nebdti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybe) nepatikimomis laikomose
valstybése ar teritorijose. Jeigu subtiekéjo padétis neatitinka bent vieno i$ nurodyty reikalavimy, Pirkéjas reikalauja
pakeisti $j subtiekéja reikalavimus atitinkanciu subtiekéju. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas rastu informuoja Tiekéjg
apie sutikimg pasitelkti ir (ar) keisti naujg subtiekéjg, kurio pajégumais Tiekéjas nesiremé pirkimo dokumentuose
numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagrijsti. Pirkéjui sutikus, Salys pasirado Susitarima, kuris laikomas neatsiejama
Sutarties dalimi.

3.2.10. Subtiekéjai, kuriy pajégumais Tiekéjas rémesi, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos
reikalavimus, gali bati keic¢iami tik Siais atvejais:

3.2.10.1. kai subtiekéjui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa nemokus arba
yra nemokumo tikimybé, sustabdo tkine veikla ar kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro
analogiska situacija;

3.2.10.2. kai subtiekéjas dél objektyviy prieZasciy (pavyzdZiui, subtiekéjui atsisakius dalyvauti Sutarties vykdyme,
nutrikus teisiniams santykiams su Tiekéju ir pan.) nebegali vykdyti visy ar dalies Sutartyje numatyty jsipareigojimuy;
3.2.10.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti subtiekéjg, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam pirkimo dokumentuose
keliamy reikalavimy.

3.2.11. Tiekéjo (ar subtiekéjy) specialistai, vykdantys Sutartj, gali bati kei¢iami Siais atvejais:

3.2.11.1. Tiekéjo iniciatyva dél objektyviy priezasCiy (pavyzdziui, atostogy, ligos, nutriikus darbo santykiams ir pan.),
pateikus duomenis apie numatoma naujai skirti specialistg bei jo kvalifikacijg ir atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose
keliamiems reikalavimams patvirtinanc¢ius dokumentus;

3.2.11.2. Pirkéjo iniciatyva, jei Pirkéjas turi pagrjsty jtarimy, kad Tiekéjo Sutarties vykdymui paskirtas specialistas
nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas;

3.2.11.3. Tiekéjas ar subtiekéjas privalo pakeisti specialistg, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam pirkimo dokumentuose
keliamy reikalavimy.

3.2.12. Naujas specialistas ir (ar) subtiekéjas Tiekéjo praSymo pakeisti specialistg ir (ar) subtiekéjg pateikimo metu turi
atitikti pirkimo dokumentuose specialistui ir (ar) subtiekéjui keliamus reikalavimus ir Tiekéjo pasitlyme nurodytas
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Kokybiniy kriterijy reikSmes.

3.2.13. Tiekéjas privalo ne véliau nei pries 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo subtiekéjo, kurio pajégumais Tiekéjas
rémeési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, ir (ar) specialisto keitimo pateikti
Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.2.13.1. argumentuotg rasytinj praSyma pakeisti subtiekéjg ir (ar) specialistg, paaiskinant keitimo aplinkybe. Pirkéjas
pasilieka teise paprasyti jrodymy, pagrindzianciy keitimo aplinkybe;

3.2.13.2. naujo subtiekéjo ir (ar) specialisto kvalifikacijg, atitiktj Kokybiniams kriterijams (jei taikoma), reikalaujamiems
kokybés vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartams (jei taikoma), pasalinimo pagrindy
nebuvimg ir atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei reikalavimams nebditi registruotu (nuolat gyvenanciu ar
turinciu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar teritorijose (jei taikoma) jrodancius dokumentus pagal
Sutarties reikalavimus.

3.2.14. Pirkéjas, gaves Tiekéjo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5 (penkias) darbo dienas jvertina
keitimo galimybe ir rastu informuoja Tiekéjg apie sutikimg pakeisti subtiekéja, kurio pajégumais Tiekéjas remési, kad
atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, ir (ar) specialista. Pirkéjui sutikus, Salys pasira$o
Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

3.3. Jungtinés veiklos partneriy keitimas

3.3.1. Tiekéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, turi teise atsisakyti
jungtinés veiklos partnerio (toliau — Partneris), jei dél objektyviy ir pagrjsty aplinkybiy Partneris nebegali vykdyti
Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai Partneris neatitinka VP] ar kity teisés akty nuostaty, kelia grésme
nacionaliniam saugumui, Partneriui pritaikytos tarptautinés sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos
tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau — Sankcijy jstatymas), Partnerio sunki finansiné buaklé, lemianti Sutarties
nevykdymga ir (ar) atsisakyma jg vykdyti ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios priezastys, lemiancios Partnerio
pasitraukima i$ jungtinés veiklos sutarties.

3.3.2. Tiekéjas, vykdantis Sutartj kaip tiekéjy grupé, veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, turi teise pakeisti
Partnerj, jei dél reorganizavimo, restruktirizavimo ar bankroto procediiry, pradinio Partnerio teises ir pareigas visiskai
arba i$ dalies perima kitas Partneris. Toks Partnerio pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties pakeitimy ir taip negali
biti siekiama iSvengti VP] ir kity teisés akty taikymo.

3.3.3. Tiekéjas privalo ne véliau nei pries 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo Partnerio keitimo arba atsisakymo
pateikti Pirkéjui Siuos dokumentus:

3.3.3.1. argumentuotg rasytinj prasyma pakeisti Tiekéjo sudétj ir jrodymus, pagrindZiancius bent vieng Partnerio
atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodytg Sutartyje;

3.3.3.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo projektg, kuriame, jeigu
Partneris pasitraukia, turi bGti nurodyta, kad pasitraukianciojo Partnerio jsipareigojimus visa apimtimi perima
pasiliekantysis Partneris ir (ar) naujai pasitelktas Partneris;

3.3.3.3. pasiliekanciojo Partnerio ar naujai pasitelkiamo Partnerio kvalifikacijg patvirtinanc¢ius dokumentus ir, jeigu
taikytina, kokybés vadybos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty reikalavimus jrodancius dokumentus.
Visais atvejais pasiliekanciojo Partnerio ar naujai pasitelkto Partnerio kvalifikacija turi blti ne Zemesné nei
pasitraukianciojo Partnerio (atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko
pasitraukiantysis Partneris, ir atitinkanti pasitraukianciojo Partnerio pasililyme nurodytg specialisty kvalifikacijg ir kitas
sglygas pirkimo dokumentuose nustatytiems Kokybiniams kriterijams pagrjsti (jei taikoma). Jei pasitelkiamas naujas
Partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami dokumentai,
pagrindZiantys pasitelkiamo Partnerio pasalinimo pagrindy nebuvimg ir atitiktj nacionalinio saugumo interesams bei
reikalavimams nebdti registruotu (nuolat gyvenanciu ar turinciu pilietybe) nepatikimomis laikomose valstybése ar
teritorijose (jei taikoma).

3.3.4. Pirkéjas, gaves Tiekéjo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 10 (deSimt) darbo dieny jvertina
keitimo galimybes ir rastu informuoja Tiekéjg apie sutikimg arba apie nesutikimg atsisakyti ar pakeisti Partnerj. Pirkéjui
sutikus, Salys pasira$o Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi. Prie$ Susitarimo pasirasyma, Pirkeéjui
pateikiama naujos jungtineés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo kopija arba nuorasas.
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3.4. Susitarimai dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais

3.4.1. Subtiekéjams pageidaujant, Pirkéjas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Pirkéjas numato tiesioginio atsiskaitymo
galimybe su Sutartyje nurodytais subtiekéjais tokiomis sglygomis ir tvarka:

3.4.1.1. sudarius Sutartj, Tiekéjas ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja Pirkéjui rastu pateikti tuo
metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, atstovus ir jy kontaktinius duomenis. Pirkéjas taip pat reikalauja, kad Tiekéjas
informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu;

3.4.1.2. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Bendryjy sglygy 3.4.1.1 punkte nurodytos informacijos
gavimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe;

3.4.1.3. subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu pateikia prasyma Pirkéjui. Kai subtiekéjas isreiskia
norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trisalé sutartis tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir Sio subtiekéjo,
kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j Sutartyje ir subtiekimo sutartyje
nustatytus reikalavimus;

3.4.1.4. tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé nekeicia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

4, §ALIU BENDRADARBIAVIMAS
4.1. Saliy bendradarbiavimo pareiga

4.1.1. Vykdydamos Sutartj, Salys privalo maksimaliai bendradarbiauti ir operatyviai keistis informacija, taip pat pateikti
viena kitai rasytinius pranesimus nedelsiant apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks jvykis, sglyga ar aplinkybé, kuri
gali paveikti Sutarties vykdyma ar salygoti jos pazeidima.

4.1.2. Salys jsipareigoja uztikrinti, kad viena kitai teiks dokumentus ir (ar) kita informacija, kurie yra batini Saliy
tinkamam jsipareigojimy jvykdymui pagal Sutart;.

4.1.3. Jeigu Salis susiduria su Sutarties vykdymo kliGitimi, ji turi nedelsdama, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas, jspéti kita Salj apie tokias klidtis ir imtis visy nuo jos priklausanciy protingy priemoniy toms klicitims pasalinti.

4.2. Kontaktiniai asmenys

4.2.1. Kiekviena i3 Saliy Sutarties sudarymo metu privalo paskirti kontaktinj asmenj, atsakingg u? Sutarties vykdyma
(pavyzdziui, Paslaugy rezultato priémimg, UZsakymy teikimg ir gavimg ir kt.), ir nurodyti jy kontaktinius duomenis
Specialiosiose salygose.

4.2.2. Tuo atveju, kai Salis nori atdaukti paskirtajj kontaktinj asmenj ir paskirti kita asmenj arba nori paskirti kitg asmen;j
laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas kontaktinio asmens laikino negaléjimo vykdyti savo funkcijas laikotarpiu,
Salis privalo i anksto apie tai informuoti kita Salj ir pateikti kitai Saliai tokio asmens kontaktinius duomenis: varda,
pavarde, el. pastg ir telefono numer;j.

4.2.3. Tuo atveju, kai paaiskéja, kad Salies kontaktinis asmuo laikinai negali vykdyti savo pareigy (dél ligos, traumos ar
kity nenumatyty priezasciy), Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei kita darbo diena, paskirti kita kontaktinj asmenj
laikinai vykdyti kontaktinio asmens funkcijas ir pranesti apie tai kitai Saliai. Kei¢iant kontaktiniy asmeny funkcijas
atliekancius asmenis Susitarimas, vadovaujantis Bendryjy sglygy 20.5 punktu, nesudaromas.

5. SUTARTIES VYKDYMO METU PATEIKIAMI DOKUMENTAI

5.1. Jeigu Tiekéjas turi parengti ir (ar) pateikti Pirkéjui Paslaugy rezultato naudojimo instrukcijas, jos turi bati aiSkios
ir detalios, kad Pirkéjas, vadovaudamasis jomis, galéty tinkamai naudotis Paslaugy rezultatu.

5.2.  Tuo atveju, kai pagal Sutartj turi bti vykdomi mokymai ir (arba) atliekami bandymai, Tiekéjas privalo perduoti
Pirkéjui naudojimo instrukcijas pries tokius mokymus ir (arba) bandymus, o po mokymuy ir (arba) bandymuy patikslinti ir
papildyti naudojimo instrukcijas, atsizvelgdamas j mokymuy ir (arba) bandymy eigg ir rezultatus.

5.3. Jei Paslaugy rezultato naudojimui batiniems dokumentams reikalingas vertimas, su tuo susijusios islaidos tenka
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Tiekéjui. Jei Tiekéjas Paslaugy rezultato naudojimui badtinus dokumentus vercia savarankiskai, jis atsako uz Siy
dokumenty vertimo tiksluma.

6. PASLAUGU TEIKIMO PABAIGA IR PASLAUGY REZULTATO PRIEMIMAS
6.1. Paslaugy teikimo pabaiga

6.1.1. Paslaugy teikimas laikomas uzbaigtu, kai yra jvykdytos visos Sios sglygos:

6.1.1.1. Tiekéjas suteiké visas Paslaugas pagal Sutarties ir jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus;

6.1.1.2. Tiekéjas perdavé Pirkéjui visg reikalingg dokumentacija, jskaitant naudojimo instrukcijas, sertifikatus ir
garantijas (jei to reikalaujama);

6.1.1.3. Tiekéjas apmokeé Pirkéjo personala, kaip naudotis Paslaugy rezultatu (jeigu to reikalaujama);

6.1.1.4. buvo pasirasytas Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ar Paslaugy perdavimo—priémimo aktai, jei numatytas
Paslaugy teikimas etapais ar periodais, ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas, nuo kurio pasiraSymo laikoma, kad
Paslaugos buvo priimtos;

6.1.1.5. Tiekéjas jvykde kitas sglygas, numatytas jstatymuose bei kituose teisés aktuose, Sutartyje ir pasitlyme, kurios
turi bati jvykdytos tam, kad baty laikoma, jog Paslaugy teikimas yra uzbaigtas, ir pateiké Pirkéjui tai jrodancius
dokumentus.

6.2. Paslaugy, kurios yra vienkartinio pobiidzZio, teikiamos periodiskai arba pagal Pirkéjo UZzsakyma perdavimas—
priémimas

6.2.1. Tiekéjas privalo suteikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultata (jei taikoma) Pirkéjui, o Pirkéjas privalo
kokybiskai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkancias Paslaugas priimti. Paslaugos
turi bati suteiktos Specialiosiose sglygose nurodytu bidu ir terminais.

6.2.2. Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasirasant Paslaugy perdavimo—priémimo akta, kuris pasira§omas 2
(dviem) vienodg teisine galig turinciais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Paslaugy perdavimo—priémimo aktas
pasira$omas saugiu elektroniniu paradu), po viena kiekvienai Saliai. Jeigu Paslaugy perdavimo—priémimo akto, kaip
atskiro dokumento, nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai ai$kiai nurodo Specialiosiose sglygose, jog Paslaugy
perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.

6.2.3. Tiekéjui suteikus Paslaugas, Pirkéjas atlieka jy patikrinima ir privalo:

6.2.3.1. nevéliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy suteikimo ir Paslaugy perdavimo—priémimo
akto pateikimo priimti Paslaugy rezultata, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—priémimo aktg; arba

6.2.3.2. priimti Paslaugy rezultatg su iSlygomis, pasirasydamas Paslaugy perdavimo—priémimo aktg ir Paslaugy
patikrinimo metu sudarytg defekty aktg, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Paslaugy priémimg pastebétus Paslaugy
ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trikumus ir ty trakumy pasalinimo tvarkg (toliau — Defekty aktas); arba

6.2.3.3. atsisakyti priimti Paslaugy rezultatg ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty aktg Tiekéjui dél netinkamy Paslaugy ar jy
dalies.

6.2.4. Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi bati nurodoma data, kada Tiekéjas suteiké Paslaugas ir pateiké visus
reikiamus dokumentus.

6.2.5. Jeigu nustatoma Paslaugy trikumy, kurie nereiSkia neatitikimo Sutartyje nustatytiems reikalavimams, ir jy
pasalinimas netrukdo Pirkéjui naudotis Paslaugy rezultatu pagal paskirtj, Pirkéjas gali priimti Paslaugas su islygomis,
sudaryti Defekty aktg ir nustatyti protingus terminus Tiekéjui pasalinti Paslaugy trikumus. Tiekéjas privalo pasalinti
Paslaugy trikumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus, vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,Paslaugy
trokumy Salinimas”. Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy trikumy pasalinimo terminus, taikomos Bendryjy salygy 7.4
poskyrio ,Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trikumy“ nuostatos.

6.2.6. Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo nepateikia
(neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas priémé ir joms pretenzijy neturi.

6.2.7. Su Paslaugomis susijusiy prekiy praradimo ar sugadinimo ar atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui iS Tiekéjo pereina
nuo faktinio tokiy Paslaugy priemimo momento.
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6.2.8. Pirkéjas turi teise naudotis Paslaugy rezultatu (jei taikoma) tik po Paslaugy perdavimo—priémimo akto
pasirasymo.

6.2.9. Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké anksciau negu per Specialiosiose sglygose nustatytg Paslaugy teikimo terming,
taciau Paslaugos turi trikumuy ir Tiekéjas Siy trikumy neistaiso iki Specialiosiose sglygose nurodyto Paslaugy suteikimo
termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy suteikimo dienos taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio
netesybos.

6.3. Paslaugy, kurios teikiamos etapais, perdavimas—priémimas

6.3.1. Tiekéjas privalo teikti Paslaugas ir perduoti Paslaugy rezultatg Pirkéjui etapais, o Pirkéjas privalo konkre¢iame
etape kokybiskai suteiktas ir Sutarties bei jstatymy ir kity teisés akty reikalavimus atitinkancias Paslaugas priimti.
Paslaugos teikiamos etapais laikantis Specialiosiose sglygose nurodyty etapy eiliSkumo ir terminy.

6.3.2. Konkrediame etape suteikty Paslaugy rezultatas perduodamas Salims pasirasant Paslaugy perdavimo—priémimo
akta, kuris pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teisine galig turincCiais egzemplioriais (iSskyrus atvejus, kai Paslaugy
perdavimo—priémimo aktas pasirasomas saugiu elektroniniu para$u), po viena kiekvienai Saliai. Jeigu Paslaugy
perdavimo—priémimo akto, kaip atskiro dokumento, nereikalaujama, Salys susitaria, ir tai ai$kiai nurodo Specialiosiose
sglygose, jog Paslaugy perdavimo—priémimo aktu laikoma Saskaita.

6.3.3. Pirkéjas pasiraso kiekvieng Paslaugy perdavimo—priémimo aktg su sglyga, kad buvo priimti visi ankstesni etapai,
jeigu Specialiosiose sglygose néra nurodyta kitaip.

6.3.4. Suteikus visuose etapuose numatytas Paslaugas, t. y. baigus teikti Paslaugas, pasiraSomas galutinis suteikty
Paslaugy perdavimo—priémimo aktas.

6.3.5. Tiekéjui suteikus Paslaugas konkreciame etape, Pirkéjas atlieka Paslaugy rezultato patikrinimg ir privalo:
6.3.5.1. ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo faktinio Paslaugy etapo suteikimo ir Paslaugy perdavimo—
priemimo akto pateikimo priimti Paslaugy etapo rezultatg, pasiraSydamas Paslaugy perdavimo—priémimo aktg; arba
6.3.5.2.  priimti Paslaugy etapo rezultatg su iSlygomis, pasirasydamas Paslaugy perdavimo—priémimo akta ir Paslaugy
etapo patikrinimo metu sudarytg Defekty aktg, kuriame Pirkéjas privalo nurodyti per Paslaugy etapo priémimg
pastebétus Paslaugy etapo ar pateikiamy Tiekéjo dokumenty trikumus ir ty trikumy pasalinimo tvarka (toliau —
Defekty aktas); arba

6.3.5.3. atsisakyti priimti Paslaugy etapo rezultata ir jteikti (arba iSsiysti) Defekty aktg Tiekéjui dél netinkamai suteikty
Sio etapo Paslaugy.

6.3.6. Paslaugy perdavimo—priémimo akte turi biti nurodoma data, kada Tiekéjas suteiké Paslaugas konkreciame etape
ir pateiké visus reikiamus dokumentus (jei taikoma).

6.3.7. Jeigu nustatoma Paslaugy trikumuy, kurie nereiskia neatitikimo Sutartyje nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas
gali priimti Paslaugy etapo rezultatg su iSlygomis, sudaryti Defekty aktg ir nustatyti protingus terminus Tiekéjui pasalinti
Paslaugy trikumus. Tiekéjas privalo pasalinti Paslaugy trikumus per Pirkéjo nurodytus protingus terminus,
vadovaudamasis Bendryjy salygy 7.3 poskyriu ,,Paslaugy trikumy salinimas“. Jeigu Tiekéjas praleidzia Paslaugy trikumy
pasalinimo terminus, taikomos Bendruyjy salygy 7.4 poskyrio ,,Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trikumuy”
nuostatos.

6.3.8. Jeigu Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto gavimo nepateikia
(neiSsiuncia) Tiekéjui Defekty akto, laikoma, kad Pirkéjas Paslaugas konkreciame etape priémé ir joms pretenzijy neturi.
6.3.9. Pirkéjas turi teise naudotis Paslaugy, teikiamy etapais, rezultatu tik po galutinio Paslaugy perdavimo—priémimo
akto pasirasymo, jeigu kitaip nenumatyta Specialiosiose sglygose.

6.3.10. Bet kurio vélesnio Paslaugy etapo atlikimo terminas, susijes su ankstesniojo Paslaugy etapo suteikimu, néra
automatiskai pratesiamas, kai Pirkéjas nepasiraso ankstesniojo etapo Paslaugy perdavimo—priémimo akto dél Tiekéjo
kaltés.

6.3.11.Jeigu Tiekéjas Paslaugas suteiké anksciau negu per Specialiosiose sglygose nustatytg Paslaugy teikimo etapo
terming, taciau Paslaugos turi trikumy ir Tiekéjas Siy trikumy neistaiso iki Specialiosiose sglygose nurodyto Paslaugy
etapo termino pabaigos, Tiekéjui iki tinkamy Paslaugy suteikimo dienos taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto
dydzio netesybos.
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7. TIEKEJO GARANTINIAI |SIPAREIGOJIMALI
7.1. Garantiniai terminai (jei taikoma)

7.1.1. Paslaugy rezultatui taikomas teisés aktuose nustatytas ir (ar) Tiekéjo taikomas garantinis terminas, kuris
nurodytas Tiekéjo pasitlyme, techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose sglygose. Garantinis terminas pradedamas
skaiciuoti nuo Paslaugy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos.

7.1.2. Garantiniai terminai sustabdomi tiek laiko, kiek Pirkéjas negali tinkamai naudotis Paslaugy rezultatu dél nustatyty
trikumuy, uz kuriuos atsako Tiekéjas. Jeigu Pirkéjas dél Paslaugy trikumy negali naudoti tik apibréztos Paslaugy rezultato
dalies, garantiniai terminai sustabdomi tik tokios dalies atzvilgiu.

7.1.3. Tiekéjas neatsako uZ Paslaugy trikumus, kurie atsirado dél netinkamo Paslaugy rezultato naudojimo ar
prieZilros arba Pirkéjo, jo personalo arba treciyjy asmeny kaltés, su sglyga, kad néra Tiekéjo kaltés dél tokiy Paslaugy
trakumy, Paslaugy rezultato netinkamo naudojimo ar prieZiiros.

7.2. Pretenzijos dél Paslaugy trilkumy

7.2.1. Pirkéjas, per Sutartyje nurodytg garantinj terming (jei taikoma) nustates Paslaugy trikumy, turi nedelsdamas,
bet ne véliau nei per 30 (trisdesimt) dieny ir ne véliau nei iki garantinio termino pabaigos, pareiksti rasytine pretenzijg
Tiekéjui ir nustatyti protingus terminus, jeigu jy néra nustatyta Specialiosiose sglygose, Paslaugy trikumams pasalinti.
7.2.2. Tiekéjas privalo neatlygintinai pasalinti visus Paslaugy trikumus, uZz kuriuos atsako Tiekéjas, per Pirkéjo
pretenzijoje nustatytus protingus terminus, jeigu konkretls terminai néra nustatyti Specialiosiose sglygose, kurie
skaiciuojami nuo pretenzijos gavimo dienos.

7.2.3. Jei Tiekéjas nepripaZjsta Paslaugy triikumy, kiekviena i§ Saliy gali kreiptis dél nepriklausomos ekspertizés atlikimo.
Jei Tiekéjas ilgiau nei 10 (deSimt) dieny nuo Pirkéjo kreipimosi neatsako arba nepasitelkia nepriklausomo su Pirkéju
suderinto (Pirkéjas negali nepagrjstai neduoti pritarimo Tiekéjui pasitelkti sillomg ekspertg) eksperto gincui spresti ar
(ir) jei gincas uztruko ilgiau nei 30 (trisdesSimt) dieny nuo Pirkéjo pirmojo kreipimosi, tai Pirkéjas turi teise savarankiskai
kreiptis dél ekspertizés atlikimo. Tokiu atveju ekspertizés iSlaidas padengia:

7.2.3.1. jei Paslaugy rezultatas atitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodytus reikalavimus —
Pirkéjas;

7.2.3.2. jei Paslaugy rezultatas neatitinka Sutartyje ir jstatymuose bei kituose teisés aktuose nurodyty reikalavimy —
Tiekéjas.

7.2.4. Ekspertizés i§vados Salims yra privalomos.

7.2.5. Pirkéjas nepraranda teisés pareiksti pretenzijg dél Paslaugy trikumy, o Tiekéjas turi pareigg neatlygintinai
pasalinti visus Paslaugy trikumus, nepriklausomai nuo to, ar tie trikumai galéjo bati nustatyti Paslaugy perdavimo—
priémimo akto pasiraSymo metu.

7.3. Paslaugy trikumy salinimas

7.3.1. Tiekéjas privalo nemokamai pasalinti Paslaugy rezultato trikumus. Jeigu nustatomi su Paslaugomis susijusiy
prekiy trikumai, Tiekéjas privalo pasalinti jy trikumus, sutaisydamas prekes ar jy dalj arba pakeisdamas preke nauja
preke ar jos dalimi.

7.3.2. Pirkéjas privalo suteikti prieigg Tiekéjui atlikti Paslaugy trikumy pasalinimg, kad Tiekéjas galéty atlikti tai per
nustatytus terminus. Jei su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trikumai Salinami prekiy naudojimo vietoje, Pirkéjas ir
Tiekéjas privalo susitarti dél prekiy trakumy salinimo laiko.

7.3.3. Sutaisytoje su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy dalyje pakartotinai nustacius prekiy trikumy, Tiekéjas privalo
pakeisti prekes naujomis kokybiskomis prekémis, nebent Pirkéjas rastu sutikty prekes dar kartg taisyti.

7.3.4. Pasalinus Paslaugy rezultato trikumus, garantinis terminas Paslaugy rezultatui (ar su Paslaugomis susijusioms
sutaisytoms ar naujoms prekéms ar jy daliai) vél pradedamas skaiciuoti nuo tinkamai suteikty Paslaugy (ar su
Paslaugomis susijusiy prekiy) perdavimo Pirkéjui dienos.

7.3.5. Jeigu Paslaugy dalies rezultato trikumy Salinimas gali turéti jtakos kitoms Paslaugy dalims, Pirkéjas gali



SUT-46 1.0 2025-05-14

pareikalauti Tiekéjo pakartotinai atlikti bandymus, atliktus pagal Sutartj (jei tokie buvo numatyti). Pirkéjas privalo rastu
pateikti Tiekéjui tokj reikalavima per 30 (trisdeSimt) dieny po trikumy pasalinimo. Tokie bandymai atliekami pagal
anksciau atlikty bandymuy salygas, iSskyrus tai, kad jie visais atvejais turi bati atliekami Tiekéjo rizika ir sgskaita.

7.3.6. Tiekéjas, pasalines visus Paslaugy trikumus, privalo apie tai informuoti Pirkéja.

7.3.7. Pirkéjas per 5 (penkias) darbo dienas po Tiekéjo pranesSimo apie Paslaugy trikumy pasalinimg gavimo privalo
patikrinti trdkumus, nurodytus Defekty akte arba Pirkéjo pretenzijoje, ir rastu patvirtinti, kurie Paslaugy trikumai buvo
pasalinti tinkamai.

7.4. Pirkéjo teisés, Tiekéjui nepasalinus Paslaugy trikumy

7.4.1. Jeigu Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepasalina Paslaugy trikumy per Pirkéjo nustatytus protingus terminus,
Pirkéjas turi teise:

7.4.1.1. pasalinti Paslaugy trikumus pats arba pasamdydamas treciuosius asmenis, is anksto apie tai informuodamas
Tiekéjg, ir pareikalauti Tiekéjo atlyginti Paslaugy ekspertizés bei Paslaugy trikumy Salinimo iSlaidas ir padengti patirtus
nuostolius; arba

7.4.1.2. reikalauti sumazinti Tiekéjui mokéting suma ir grazinti dél Sios sumos sumazinimo susidariusig permoka per
30 (trisdesimt) dieny nuo Tiekéjui nustatyto termino pasalinti Paslaugy trikumus pabaigos, jeigu tai nepriestarauja VP)
jtvirtintiems principams; arba

7.4.1.3.atsisakyti Paslaugy ir nemokéti uz tokias Paslaugas ar reikalauti graZinti uZz Paslaugas sumokétg suma bei
nutraukti Sutartj.

7.4.2. Tiekéjui pagal Sutartj mokétina suma sumaZinama tiek, kiek sumazéja Paslaugy verté Pirkéjui dél netinkamo
Paslaugy dalies rezultato ar su Paslaugy teikimu susijusiy prekiy trikumy, jeigu tokio Paslaugy dalies rezultato ir (ar)
prekiy verté gali bati iSskaitoma i$ bendros Paslaugy vertés. ] Paslaugy vertés sumazéjima, be kita ko, jskaiCiuojamos
Pirkéjo islaidos Paslaugy dalies ir (ar) prekiy trakumuy jvertinimui ir Salinimui (jeigu tokiy Paslaugy dalies ir (ar) prekiy
kaina buvo nurodyta pirkimo metu).

7.4.3. Tiekéjas privalo patenkinti Pirkéjo pagal Bendryjy salygy 7.4.4 papunktj pareikstg piniginj reikalavimg per 30
(trisdeSimt) dieny arba per ilgesnj Pirkéjo reikalavime nurodytg protinga termina.

7.4.4. Uz vélavimg pasalinti Paslaugy trikumus Pirkéjas privalo reikalauti Tiekéjo sumokeéti Specialiosiose sglygose
nustatyto dydzio netesybas.

8. PASLAUGU SUTEIKIMO TERMINAI

8.1. Paslaugy terminai ir teikimo grafikas

8.1.1. Tiekéjas privalo suteikti Paslaugas laikydamasis terminy, nurodyty Specialiosiose salygose.

8.1.2. Jei taikytina, Pirkéjas privalo ne véliau kaip per 14 (keturiolika) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo arba per
kitg pirkimo dokumentuose nurodytg terming parengti ir pateikti Tiekéjui suderinimui Paslaugy teikimo grafika (toliau
— Grafikas).

8.1.3. Jei aktualu, Grafike turi bGti pazyméta, kurios Paslaugos gali bati teikiamos lygiagreciai, o kurios gali bati
teikiamos tik numatytu eiliskumu.

8.2. Netesybos uz Paslaugy teikimo vélavima

8.2.1. Jeigu Tiekéjas praleidZia Paslaugy teikimo terminus, nustatytus Specialiosiose sglygose, Tiekéjui iki Paslaugy
suteikimo dienos taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydzZio netesybos.

8.2.2. Tiekéjui praleidus Paslaugy ar jy etapo suteikimo terming, netesybos skaiiuojamos nuo Paslaugy ar jy etapo
suteikimo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki Paslaugy ar jy etapo suteikimo datos (jskaitytinai), nustatytos pagal
Paslaugy perdavimo—priémimo aktus.

8.2.3. lJei Tiekéjui pagal Sig Sutartj yra priskaiCiuotos netesybos, Pirkéjo uz Paslaugas mokétina suma mazinama
priskaiCiuoty netesyby suma. Taip pat Pirkéjas turi teise priskaiCiuotas netesybas vienasaliskai iSskaiCiuoti i$ bet kokiy
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Tiekéjui atliekamy mokéjimy teisés akty nustatyta tvarka, pranesant Tiekéjui rastu apie tokiy netesyby jskaityma.
9. PRIEVOLIY PAGAL SUTART] [VYKDYMO UZTIKRINIMO BUDAI

Saliy prievoliy pagal Sutartj jvyykdymas yra uztikrinamas Specialiyjy salygy 8 skyriuje nurodytais prievoliy pagal Sutartj
jvykdymo uztikrinimo budais, Bendryjy salygy 10 skyriuje nustatyta sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uZztikrinimo
tvarka, Bendryjy salygy 12.1.3 punkte nurodytu avanso uztikrinimu (jeigu Specialiosiose sglygose yra nurodytas avanso
dydis ir yra reikalaujama avanso uztikrinimo), Specialiyjy salygy 9 skyriuje nurodytomis netesybomis.

10. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS (JEI TAIKOMA)

10.1. Sio skyriaus nuostatos taikomos tuomet, jei Specialiosiose sglygose numatyta, kad tinkamam Sutarties jvykdymui
uztikrinti Tiekéjas turi pateikti pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg
arba kitg Specialiosiose sglygose nurodyta sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinima.

Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos iSduotg Sutarties jvykdymo
uztikrinimg, Sio skyriaus nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti papildomus reikalavimus
Specialiosiose saglygose tokio Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty
nuostatas.

10.2. Tiekéjas privalo pateikti Pirkéjui Specialiosiose sglygose nurodytos rasies ir dydZio Sutarties jvykdymo uztikrinima
— pirmo pareikalavimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg (kartu su draudimo
bendrovés laidavimo draudimo rastu turi bati pateiktas ir pasirasytas draudimo liudijimas (polisas) bei dokumentas,
jrodantis, kad draudimo jmoka uZ iSduotg laidavimo draudimo rastg yra sumokeéta), atitinkantj Bendryjy salygy 10
skyriuje nurodytas salygas, per Specialiosiose sglygose nustatytg terming (toliau — Sutarties jvykdymo uztikrinimas).
10.3. Jei Tiekéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje nustatytos vertés Sutarties jvykdymo uztikrinimo per Sutartyje nustatytg
terming, laikoma, kad Tiekéjas atsisaké sudaryti Sutartj ir Pirkéjas turi teise VP] nustatyta tvarka pasidlyti sudaryti Sutartj
kitam tiekéjui.

10.4. Prie$ pateikdamas Sutarties jvykdymo uZztikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas sutinka
priimti Tiekéjo sitilomg Sutarties jvykdymo uztikrinima. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per
3 (tris) darbo dienas nuo Tiekéjo prasymo gavimo dienos.

10.5. Sutarties jvykdymo uztikrinime bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoti ne
véliau kaip per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastisko pranesimo apie Tiekéjo Sutartyje nustatyty prievoliy pazeidima,
dalinj ar visiska jy nevykdyma arba netinkamg vykdyma gavimo dienos sumokéti Pirkéjui Sutarties jvykdymo uztikrinime
nurodytg sumg, pinigus pervedant j Pirkéjo sgskaita.

10.6. Sutarties jvykdymo uztikrinime negali bati nurodyta, kad bankas (draudimo bendroveé) atsako tik uZ tiesioginiy
nuostoliy atlyginima. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagrjsty savo reikalavima.
Pirkéjas pranesime bankui (draudimo bendrovei) nurodo, kad Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma jam priklauso dél to,
kad Tiekéjas is dalies ar visiskai nejvykdé Sutarties ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés. Pirkéjas nejsipareigoja
jrodyti realiai patirty nuostoliy ir Tiekéjas, pasiraSydamas Sutartj ir pateikdamas Sutarties jvykdymo uZztikrinimg,
patvirtina, kad Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma laikytina minimaliais nejrodinéjamais Pirkéjo nuostoliais.

10.7. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo Pirkéjui diena.

10.8. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi bati nurodoma ir iSmokama eurais.

10.9. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi bati surasytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo prasSymui, turi bati
pateiktas vertimas j lietuviy kalbg).

10.10. Sutarties jvykdymo uZtikrinime nurodytas jo galiojimo terminas turi bati ne trumpesnis nei nurodytas
Specialiosiose salygose.

10.11. Jeigu Sutarties trukme yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai, Tiekéjas turi teise pateikti 1 (vienerius) metus galiojant;j
Sutarties jvykdymo uztikrinimg, taiau privalo pratesti Sutarties jvykdymo uZztikrinimo terming arba pateikti naujg
Sutarties jvykdymo uZtikrinimg ne véliau kaip pries 10 (deSimt) darbo dieny iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo
termino pabaigos.
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10.12. Jeigu Sutartyje nustatytomis sglygomis Paslaugy suteikimo terminas yra pratesiamas arba nukeliamas dél
Sutarties sustabdymo, arba suteikti Paslaugas arba taisyti Paslaugy trikumus yra véluojama, Tiekéjas privalo uztikrinti
Sutarties jvykdymo uZztikrinimo galiojimg visg Sutarties galiojimo laikotarpj ir ne véliau kaip iki Sutarties jvykdymo
uztikrinimo galiojimo termino pabaigos privalo Pirkéjui pateikti naujg arba pratestg Sutarties jvykdymo uZztikrinima.
10.13. Tiekéjui laiku nepratesus Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo termino arba nepateikus naujo Sutarties
jvykdymo uztikrinimo, Pirkéjas turi teise reikalauti Specialiosiose sglygose nustatyto dydZio netesyby uz kiekvieng
pradelstg diena.

10.14. Pirkéjas nepriima Sutarties jvykdymo uztikrinimo ir (ar) laiko jj negaliojandiu, ir (ar) kreipiasi j Tiekéja dél naujo
Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo Pirkéjui, o Tiekéjas privalo Sutarties jvykdymo uZtikrinimg pateikti per
trumpiausiai jmanoma terming, jei Sutarties jvykdymo uZtikrinimas neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy arba
Pirkéjas turi informacijos, susijusios su Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdavusio banko (draudimo bendrovés) veiklos
sustabdymu arba galimu veiklos sustabdymu (jskaitant nemokuma, likvidavima ar teisinés apsaugos taikymo
procediras).

10.15. Jei Tiekéjas paZeidZia Sutartimi nustatytus jsipareigojimus, dalinai ar visiskai jsipareigojimy nevykdo (ar juos vykdo
ne pagal Sutarties sglygas), Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu. Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti
Sutarties jsipareigojimus, privalo per 10 (deSimt) darbo dieny nuo pranesimo apie Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
sumokeéjima Pirkéjui pranesimo gavimo dienos pateikti Pirkéjui naujg Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio Sutarties
jvykdymo uztikrinima.

10.16. Pirkéjas gali pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZztikrinimu, esant bet kuriai i$ Zemiau nurodyty aplinkybiy:
10.16.1. Tiekéjas nejvykdeé, nevykdo arba netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutart;;

10.16.2. Tiekéjas per protingai nustatytg laikotarpj nejvykdo Pirkéjo nurodymo istaisyti Paslaugy trakumus;

10.16.3. jei dél bet kokiy Tiekéjo veiksmy (veikimo ar neveikimo) Pirkéjas patyré nuostolius (jskaitant, bet neapribojant,
papildomas islaidas, negautas pajamas ar kitus tiesioginius ir netiesioginius nuostolius, delspinigius ir (arba) baudas (jei
delspinigiai ir (arba) baudos yra numatyti Specialiosiose sutarties sglygose);

10.16.4. Tiekéjas be pateisinamos priezasties (ne Sutartyje nustatytais atvejais) vienasaliskai nutraukia Sutart;j.

11.  SUTARTIES KAINA IR JOS PERSKAICIAVIMAS

11.1. Sutarties kaina, kurig Pirkéjas privalo sumokeéti Tiekéjui uz faktiSkai suteiktas Paslaugas pagal Sutarties sglygas,
jskaitant visus Susitarimus, yra apskaiciuojama, taikant kainos apskaiciavimo bidg ar bidus, nurodytus Specialiosiose
sglygose.

11.2. Pradinés sutarties verté yra nurodyta Specialiosiose sglygose.

11.3. Laikoma, kad j Sutarties kaing yra jtrauktos visos Tiekéjo iSlaidos, susijusios su visy Paslaugy teikimu, taip pat su
tinkamu Sioje Sutartyje numatyty kity Tiekéjo jsipareigojimy jvykdymu, jskaitant draudimus, muitus ir kitokias iSlaidas,
Tiekéjo patirtas vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

11.4. Sutarties kainos perzitra atliekama Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.

12.  ATSISKAITYMO TVARKA

12.1. ISankstinis mokéjimas (avansas) (jei taikoma)

12.1.1. Bendryjy salygy 12.1 poskyrio sglygos taikomos tuo atveju, jei Specialiosiose salygose yra nurodyta, kad Tiekéjui
mokamas iSankstinis mokéjimas (avansas) (toliau — Avansas).

12.1.2. Pirkéjas sumoka Tiekéjui ne didesnj kaip Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio Avansa.

12.1.3. Jei Specialiosiose sglygose to reikalaujama, Tiekéjas, norédamas gauti Avansg, kreipdamasis dél Avanso
iSmokeéjimo, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos kartu su iSankstinio mokéjimo
sgskaita Pirkéjui turi pateikti Avanso uztikrinimg — banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo draudimo rastg
arba kitg sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimg ne maZesnei kaip Specialiosiose sglygose praSomo Avanso
dydzio sumai (toliau — Avanso uztikrinimas).
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Pastaba. Kai Specialiosiose sglygose nurodoma, kad Pirkéjas reikalauja pateikti kredito unijos iSduotg Avanso
uztikrinima, Sio poskyrio nuostatos taikomos pagal poreikj ir Pirkéjas gali nusimatyti papildomus reikalavimus
Specialiosiose sglygose tokio Avanso uztikrinimo pateikimui, atitinkancius jstatymy bei kity teisés akty nuostatas.
12.1.4. Prie$ pateikdamas Avanso uztikrinima, Tiekéjas gali prasyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas sutinka priimti Tiekéjo
sitlomg Avanso uztikrinimga. Tokiu atveju, Pirkéjas privalo atsakyti Tiekéjui ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo
Tiekéjo praSymo gavimo dienos.

12.1.5. Avanso uztikrinimu bankas (draudimo bendrové) privalo neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoti ne véliau kaip
per 15 (penkiolika) dieny nuo Pirkéjo rastisko pranesimo apie Sutarties nejvykdyma ar Sutarties nutraukimg dél Tiekéjo
kaltés, sumokeéti Pirkéjui suma, nevirsijancig iSmokéto Avanso sumos ir uztikrinimo sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo
sgskaita.

12.1.6. Bankas (draudimo bendrové) neturi teisés reikalauti, kad Pirkéjas pagrjsty savo reikalavima. Pirkéjas pranesime
bankui (draudimo bendrovei) nurodys, kad Avanso uztikrinimo suma jam priklauso dél to, kad Tiekéjas i$ dalies ar visiskai
nejvykdeé Sutarties sglygy ir (arba) ji buvo nutraukta dél Tiekéjo kaltés ir Tiekéjas negrazino avanso.

12.1.7. Avanso uztikrinimo suma turi bati nurodoma ir iSmokama eurais.

12.1.8. Avanso uztikrinimas turi bati surasytas lietuviy arba kita kalba (esant Pirkéjo prasymui, turi bati pateiktas
vertimas j lietuviy kalbg).

12.1.9. Avanso uztikrinimas, neatitinkantis Siame Sutarties poskyryje nustatyty reikalavimy, nebus priimamas.

12.1.10. Jei Sutarties vykdymo metu Avanso uztikrinimg iSdaves bankas (draudimo bendrové) negali jvykdyti savo
jsipareigojimy, Pirkéjas gali rastu pareikalauti Tiekéjo per 10 (desimt) darbo dieny pateikti naujg Avanso uztikrinima,
tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis.

12.1.11. Pirkéjas sumoka Tiekéjui Avansg per Specialiosiose sglygose numatytg terming nuo iSankstinio mokéjimo
sgskaitos ir Avanso uztikrinimo (jei taikoma) gavimo dienos. Sumokéto Avanso suma iSskaitoma iS mokétinos sumos.
12.1.12. Nutraukus Sutartj, Tiekéjas privalo graZinti Pirkéjui gautg Avansg per 5 (penkias) darbo dienas (jeigu dalis
Paslaugy yra suteikta, Pirkéjas jas yra priémes ir Paslaugy rezultatu gali naudotis pagal paskirtj — grgzinama ta Avanso
dalis, kuri virsija Pirkéjo priimty Paslaugy kaing). Jei Tiekéjas negraZina gauto Avanso, Pirkéjas pasinaudoja Avanso
uztikrinimu (jei taikoma). Tais atvejais, jei nebuvo taikytas Bendryjy salygy 12.1.3 punktas, Tiekéjas turi sumoketi
Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio netesybas, skaiCiuojamas nuo grazintinos Avanso sumos uZ laikotarpj nuo
Avanso iSmokéjimo iki jo grazinimo.

12.2. Mokeéjimy tvarka

12.2.1.Tiekéjas idraso Saskaitg tik Salims pasiradius Paslaugy perdavimo—priémimo akta, jeigu kitaip nenumatyta
Specialiosiose sglygose:

12.2.1.1. elektronine saskaitg faktirg, atitinkancig Europos elektroniniy sgskaity faktdry standartg, kurio nuoroda
paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy
sgskaity faktlry standartg ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES
(toliau — Europos elektroniniy sagskaity faktry standartas), Tiekéjas gali pateikti pasirinktomis priemonémis;

12.2.1.2. Europos elektroniniy saskaity faktdry standarto neatitinkancig elektronine sgskaitg faktiirg Tiekéjas gali teikti
tik naudodamasis Sgskaity administravimo bendrosios informacinés sistemos(toliau — SABIS priemonémis.
12.2.2.Pirkéjas elektronines saskaitas faktliras priima ir apdoroja naudodamasis informacinés sistemos SABIS
priemonémis, iSskyrus jeigu mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra informacinés sistemos SABIS
pazeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis SABIS.
12.2.3.18ankstinio mokéjimo saskaitas (jeigu Specialiosiose sglygose yra numatytas Avanso mokeéjimas) Tiekéjas privalo
pateikti Siame Sutarties poskyryje nustatyta tvarka.

12.2.4.Pirkéjas atlieka mokéjimus uz Paslaugas Specialiosiose sglygose nustatytais terminais.

12.2.5.UZ mokeéjimy pagal Sutartj vélavimus Pirkéjui taikomos netesybos Specialiosiose sglygose nustatyta tvarka.
12.2.6.Jei Paslaugos teikiamos etapais ar periodais auk$ciau nurodyta atsiskaitymo tvarka galioja kiekvienam Paslaugy
teikimo etapui ar periodui, jei Specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip.

12.2.7.Jeigu Salys sudaro trisalj susitarima su subtiekéju dél tiesioginio atsiskaitymo, Pirkéjas privalo pervesti subtiekéjui
mokéting suma j subtiekéjo banko sgskaitg, nurodytg trisaliame susitarime, o likutj pervesti j Tiekéjo banko sgskaitg po
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to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo reikalavimus sudaromas suteikty Paslaugy perdavimo—priémimo aktas ir
Tiekéjas pateikia Saskaitg uz Paslaugas Pirkéjui.

12.3. Kiti atsiskaitymo klausimai

12.3.1.Pirkéjas privalo pervesti mokéjimus Tiekéjui j Tiekéjo banko sgskaitg, nurodyty Specialiosiose salygose.
12.3.2.Pirkéjas turi teise sumas, gautinas iS Tiekéjo, iSskaityti iS mokéjimy Tiekéjui pagal Sutartj (vienasaliSkai daryti
jskaitymus). Dél Sios prieZasties Tiekéjas neturi teisés perleisti arba jkeisti reikalavimo teisiy j gautinas pagal Sutartj
sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti be Pirkéjo sutikimo.

12.3.3.Visi mokéjimai pagal Sutartj atliekami eurais.

12.3.4.U7 pavéluotus mokéjimus pagal Sutartj mokancioji Salis privalo sumoketi kitai Saliai Specialiosiose sglygose
nurodyto dydZio netesybas.

13. KONFIDENCIALI INFORMACIA

13.1. Salys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos Salies radytinio sutikimo neatskleisti tos Salies informacijos,
nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams, su Salimi susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims,
kuriems néra bdtina Sig informacijg naudoti jy darbo tikslais, iSskyrus Zemiau nurodytus atvejus.

13.2. Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialig informacija 3iais atvejais:

13.2.1.konfidencialios informacijos atskleidimas yra bitinas tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal Sutartj
igyvendinimui — taciau tokiu atveju informacija galima atskleisti tik ta apimtimi, kiek tai yra reikalinga sutartiniy teisiy ar
pareigy jgyvendinimui, ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems batina, su sglyga, kad konfidencialig informacija
gaunantys tretieji asmenys prisiima tokius pacius konfidencialumo jsipareigojimus, kokie yra nustatyti Sioje Sutartyje.
Jeigu tretieji asmenys atskleidZia konfidencialig informacija, Salis atsako u? jy veiksmus kaip u? savo;
13.2.2.konfidencialig informacijg yra batina atskleisti pagal jstatymy bei kity teisés akty reikalavimus, jskaitant atvejus,
kai to reikalauja vieSojo administravimo subjektai, taip, kaip jie apibrézti Lietuvos Respublikos vieSojo administravimo
jstatyme.

13.3. Prie$ atskleisdama konfidencialig informacija, Salis privalo informuoti kitg Salj (tiek, kiek tai nedraudziama pagal
jstatymus bei kitus teisés aktus) apie batinybe arba gautg vieSojo administravimo subjekto reikalavima atskleisti
konfidencialig informacijg ir imtis protingy priemoniy, siekdama uztikrinti atskleistos informacijos konfidencialuma.
13.4. Salis atsako:

13.4.1.u? bet kokj neteisétg, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies konfidencialios informacijos ar bet kurios jos dalies
atskleidima ar perdavima arba konfidencialios informacijos neteisétg naudojima;

13.4.2.u% tai, kad nesiémeé visy protingy veiksmuy, kad i$saugoty ir apsaugoty kitos Salies konfidencialig informacijg ar
bet kuria jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam atskleidimui, perdavimui ar naudojimui.

13.5. Salis, nepagristai atskleidusi kitos Salies konfidencialig informacija, privalo sumokéti kitai Saliai Specialiosiose
sglygose nurodyto dydzio bauda.

14. ASMENS DUOMENY APSAUGA

14.1. Salys jsipareigoja uztikrinti asmens duomeny sauguma bei asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai,
vadovaujantis 2016 m. balandZio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy
asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva
95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir kity teisés akty, reglamentuojanéiy asmens duomeny
tvarkyma, nuostatomis.

14.2. Salys patvirtina, kad jeigu siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma bus tvarkomi asmens duomenys, Salys
jsipareigoja sudaryti atskirg susitarima dél duomeny tvarkymo, kuriuo nustato duomeny tvarkymo dalyka ir trukme,
duomeny tvarkymo pobudj ir tikslg, asmens duomeny risis ir duomeny subjekty kategorijas bei duomeny valdytojo
prievoles ir teises.
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15. INTELEKTINE NUOSAVYBE

15.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant intelektinés nuosavybés teises, iSskyrus
asmenines neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus, yra Pirkéjo nuosavybé, pereinanti Pirkéjui nuo Paslaugy
perdavimo—priémimo akto pasiraSymo be jokiy apribojimy, kurig Pirkéjas gali naudoti, publikuoti, perleisti ar perduoti
be atskiro Tiekéjo sutikimo tretiesiems asmenims, jei Specialiosiose sglygose nenumatyta kitaip ar intelektinés
nuosavybés teisés negali blti perduodamos nuosavybés teise dél Paslaugy pobtdzio ar (ir) iSimtiniy teisiy, patenty ir kt.
15.2. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti nuostolius Pirkéjui dél bet kokiy reikalavimy, kylanciy dél intelektinés nuosavybés
teisiy, jskaitant, bet neapsiribojant, dél patento, prekiy Zenklo, pramoninio dizaino savininko (naudotojo) teisés
(registruojamos arba ne), teisés, kylancios i$ paraisky bet kurioms minétoms teiséms jregistruoti, autoriaus teisés,
duomeny baziy gamintojy (sui generis) teisés, firmy, jmoniy, organizacijy, verslo pavadinimy ar vardy savininky ir kitos
panasios teisés ar jsipareigojimai, nepriklausomai nuo to, ar jie registruoti Lietuvos Respublikoje, ar kitose Salyse, ar
neregistruotini, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés.

15.3. Tiekéjas neturi teisés be iSankstinio rasytinio Pirkéjo sutikimo naudoti Pirkéjo simboliy, pavadinimo ir Zenklo
reklamoje, rinkodaroje, taip pat naudotis Pirkéjo sukurtais intelektiniais veiklos rezultatais. PaZeidus reikalavima,
Tiekéjui taikoma Specialiosiose sglygose nurodyta bauda.

16. PAREISKIMAI IR GARANTIIOS

16.1. Kiekviena i$ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

16.1.1. yra teisétai priimti ir galioja visi batini sprendimai, gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai atlikti ir galioja
kiti teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir vykdymui;

16.1.2. sudarydama Sutartj, Salis nevirija savo kompetencijos ir nepazeidzia jai taikomy jstatymy bei kity teisés akty,
teismo ar arbitraZzo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutarciy ar kity prievoliy pagal taikoma privatine teise,
vie$aja teise, Europos Sgjungos teise arba tarptautine teise;

16.1.3. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus sudaryti ir jvykdyti Sutartj. Salies atstovas, sudarydamas ir
pasiradydamas Sutartj, nepaZeidzia Salies jstaty, nuostaty ir kity vidaus dokumenty, Salies valdymo ir kity organy ir (ar)
kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis Salies ir Salies organy nariy, kreditoriy at?vilgiu veikia
saZiningai ir protingai;

16.1.4. Salis jvertino visas aplinkybes, turinéias esminés reik§més Sutarties sudarymui ir jos vykdymui. Né viena i§
Sutartyje nurodyty salygy ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos Salies valiai sudaryti Sutartj tokiomis salygomis, kurios
nurodytos Sutartyje, ir vykdyti i$ Sutarties kylancius jsipareigojimus;

16.1.5. Sutartis sudaroma vadovaujantis sgziningumo, protingumo, teisingumo ir Saliy lygiateisiskumo principais,
nenaudojant apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai visg joms Zinomg informacija, turin¢ig esminés reik$més
Sutarties sudarymui ir jos vykdymui;

16.1.6. visi Salies parei$kimai ir garantijos yra i§samis ir nepalieka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios daryty $iuos
pareiskimus ar garantijas neteisingais.

16.2. Tiekéjas papildomai pareiskia ir garantuoja Pirkéjui, kad Tiekéjas, subtiekéjai, jungtinés veiklos partneriai ir
specialistai turi galiojancius ir teisétus visus jstatymuose bei kituose teisés aktuose numatytus leidimus, licencijas,
atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus vykdant Sutart;.

16.3. Tiekéjas pareiskia, kad suteikty Paslaugy rezultato disponavimo, valdymo ir naudojimosi teisés néra apribotos ir
jokie tretieji asmenys neturi pretenzijy j Sutartimi perduodamg Paslaugy rezultata.

16.4. Tiekéjas jsipareigoja vykdant Sutartj laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimy, nustatyty
Europos Sgjungos ir nacionalinéje teiséje, kolektyvinése sutartyse ir VP] 5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

17. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMALI
17.1. Netesyby sumokeéjimas uz vélavima ar pareigy pagal Sutartj paZeidima neatleidzia Salies nuo Sutartyje numatyty

jos pareigy vykdymo.
17.2. Netesyby sumokeéjimas ir (ar) Sutarties jvykdymo uZtikrinimo gavimas nepanaikina Salies teisés reikalauti, kad kita
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Salis kompensuoty jos patirtus nuostolius. Sioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos minimaliais, nejrodinétinais
Saliy nuostoliais. Kiekviena i$ Saliy turi teise gauti i$ kitos Salies nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo
jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar nevykdymo, nevirsijant Pradinés sutarties vertés, jei teisés aktai nenumato, kad
privalo biti kompensuota didesné suma. Siame punkte numatytas atsakomybés ribojimas netaikomas, jei 7ala atsirado
dél konfidencialumo jsipareigojimy, asmens duomeny apsaugg reglamentuojanciy teisés akty ar intelektinés
nuosavybés teisiy pazeidimo.

17.3. Tuo atveju, jei paaiskéja, kad kuris nors is Sioje Sutartyje pateikty pareiskimy ar garantijy buvo i esmés neteisingas,
melagingas ar klaidinantis, Salis paZeidéja nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti visus nuostolius, kuriuos nukentéjusioji
Salis patyre dél tokio neteisingo, melagingo ar klaidinancio pareigkimo ar garantijos.

17.4. Sioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés neapriboja Saliy teisés pasinaudoti kitomis teisétomis teisiy
gynybos priemonémis.

17.5. Atsakomybés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai Zala padaroma tycia arba dél didelio neatsargumo, padaroma
neturtiné Zala, suZalojama sveikata ar atimama gyvybé, taip pat kai padaroma Zala (nuostoliai) tretiesiems asmenims,
jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padarytg 7alg tretiesiems asmenims atlygina kita Salis.

17.6. Pasibaigus Sutarties galiojimui, Salys neatleidZiamos nuo atsakomybés u? Sutarties paZeidima. Pasibaigus Sutarties
galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél Sutarties nevykdymo patirtus nuostolius bei sumokeéti
netesybas.

17.7. Jeigu Sutartis nutraukiama dél esminio sutarties pazeidimo pagal Bendryjy salygy 22.2.1 papunkt;j ir (ar) Tiekéjas
esmine Sutarties salyga, nurodyta Specialiyjy salygy 10 skyriuje, vykdo su dideliais ar nuolatiniais trikumais, Tiekéjas
jtraukiamas j nepatikimy tiekéjy sgrasg VP] 91 straipsnyje nustatyta tvarka. Atvejai, kuomet laikoma, kad esminé
Sutarties salyga vykdoma su dideliais arba nuolatiniai trikumais, nurodyti Specialiyjy salygy 10 skyriuje. Esminés
Sutarties sglygos vykdymas su dideliais arba nuolatiniais trikumais gali bati pripaZjstamas ir kitais, Specialiosiose
sglygose nenurodytais, atvejais, jvertinus konkrecias esminés Sutarties sglygos netinkamo vykdymo aplinkybes.

18. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

18.1. Atsakomybé pagal Sutartj netaikoma, taip pat Salys gali bati visiskai ar i§ dalies atleistos nuo civilinés
atsakomybés Siais pagrindais:

18.1.1.dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnio ir
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo” patvirtinty taisykliy nuostatos;

18.1.2. dél Europos Sajungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma dél privalomy ir
nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo teisés gincyti ir ie veiksmai
negaléjo bati iS anksto numatyti.

18.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos aplinkybes
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama
jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas
pasekmes, taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo terming. Salis taip pat turi pateikti kitai Saliai atitinkama
pranesimg, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

18.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento arba,
jeigu laiku nebuvo pateiktas prane$imas, nuo pranesimo pateikimo momento. Jeigu Salis laiku nei$siuncia prane$imo
arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zalg, kuria $i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to,
kad nebuvo jokio pranesimo.

18.4. Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau negu 1 (vieng) ménesj nuo pranesimo apie jas
gavimo dienos, bet kuri Salis gali nutraukti Sutartj apie tai pranedusi kitai Saliai pries 5 (penkias) darbo dienas.
Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi reikiamy finansiniy i$tekliy arba skolininko kontrahentai pazeidzia savo
prievoles, arba skolininkas paZeidZia savo prievoles kontrahentams.
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19. SUTARTIES NUOSTATY NEGALIOJIMAS

19.1. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys privalo kuo skubiau sudaryti
Susitarima, ir juo pakeisti negaliojancig nuostata kita nuostata, kuri, kiek tai yra jmanoma, turéty tokj patj ekonominj ir
teisinj efektg, kokio buvo siekta susitariant dél negaliojancios Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro
negaliojanciomis kity Sutarties nuostaty, jeigu tai nepaZeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaida, kad
Sutartis bty buvusi teisétai sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

19.2. Jeigu Specialiosiose sglygose numatytas Bendryjy salygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa dalinai ar pilnai
negaliojantis, negali biti taikoma tos Bendryjy salygy nuostatos redakcija, buvusi iki pakeitimo. Tokiu atveju Salys
privalo veikti pagal Bendruyjy salygy 19.1 punkta.

20. SUTARTIES PAKEITIMAI

20.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali bati kei¢iamos, iSskyrus tokias Sutarties sglygas, kuriy
keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VP] nuostatomis.

20.2. Sutarties pakeitimai jforminami Salims sudarant Susitarima.

20.3. Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai pranesima dél Sutarties pakeitimo bei pagrindima dél to,
jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima. Kita Salis per 5 (penkias) darbo dienas (arba per kitg Saliy rastu
sutartg terming) privalo iSanalizuoti ir jvertinti gautg informacijg, pateikti savo pastabas ir pasillymus, pagrjstus
Sutarties ir imperatyviomis jstatymy bei kity teisés akty nuostatomis.

20.4. Susitarimas jsigalioja nuo jo sudarymo, jei Susitarime nenurodyta kitaip. Susitarima Pirkéjas privalo paviesinti VP
33 ir 86 straipsniuose nustatyta tvarka.

20.5. Specialiosiose sglygose nurodyty duomeny apie kontaktinius asmenis bei rekvizity pasikeitimas nelaikomas
Sutarties pakeitimu (iSskyrus Tiekéjo, jungtinés veiklos partnerio, subtiekéjo ar specialisto pakeitimg kitu asmeniu) ir
Salis turi pakeisti tuos duomenis viena3ali$kai, informuodama apie tai kitg Salj. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu
negali bati iS esmés kei¢iama Sutartis.

21. SUTARTIES SUSTABDYMAS

21.1. Nesant Tiekéjo kaltés ir esant aplinkybéms, kuriy Sutarties Salis negaléjo numatyti Sutarties sudarymo metu, dél
kuriy Sutarties Salis negali vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms nenumatytoms aplinkybéms,
Sutarties Salys turi teise inicijuoti Paslaugy (jy dalies) teikimo sustabdyma iki atitinkamy aplinkybiy pasibaigimo.

21.2. Paslaugy (jy dalies) teikimas gali biti stabdomas esant bent vienai i$ Siy aplinkybiy:

21.2.1. esant Bendryjy salygy 18 skyriuje numatytoms nenugalimos jégos aplinkybéms, sutartiniy jsipareigojimy
vykdymo terminai stabdomi nuo kliGties atsiradimo momento arba, jeigu apie jg néra laiku pranesta, nuo pranesimo
momento ir atnaujinami, kai minétos aplinkybés nebetrukdo vykdyti Sutarties;

21.2.2. Tiekéjas Sutartyje nurodyta tvarka negali teikti Paslaugy (pavyzdZiui, Pirkéjas dél objektyviy priezasciy negali
sudaryti techniniy galimybiy Paslaugy teikimui), o Tiekéjas dél to negali vykdyti Sutarties;

21.2.3. dél nenumatyty prekiy, paslaugy ir (ar) darby, susijusiy su perkamu objektu, kuriy poreikis paaiskéjo tik vykdant
Sutartj, jsigijimo;

21.2.4. ne dél Pirkéjo kaltés véluoja kitos Pirkéjo pirkimo sutarties, turincios tiesioginés jtakos Siai Sutarciai, vykdymas;
21.2.5. esant jrodymais pagrjstoms kliGtims ar trukdymams, sukeltiems Tiekéjui kity treciyjy asmeny ne dél Tiekéjo ne
laiku ar netinkamai pagal Sutarties sglygas ir tvarkg jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy;

21.2.6. pasikeitus galiojanciam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi jtakos Sios Sutarties vykdymui;
21.2.7. sutartiniy jsipareigojimy stabdymo batinybé atsirado dél sustabdyto, perskirstyto, negauto ir panasiai Pirkéjo
Paslaugy pirkimui skirto finansavimo arba finansavimo trikumo;

21.2.8. dél teisminiy (arbitraziniy) ginCy su Pirkéju ar treciaisiais asmenimis, kuriy dalykas yra tiesiogiai susijes su
Sutarties vykdymu.



SUT-46 1.0 2025-05-14

21.3. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo sustabdymas atliekamas dél Bendryjy salygy 21.2 papunktyje nurodyty aplinkybiy
ir tesiasi ne ilgiau kaip 3 (tris) ménesius, toks stabdymas laikomas Sutarties keitimu joje numatytomis sglygomis ir
jforminamas Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta tvarka.

21.4. Jei Paslaugy (jy dalies) teikimo stabdymas vykdomas dél kity aplinkybiy, nenurodyty Bendryjy salygy 21.2
papunktyje ar (ir) Bendryjy saglygy 21.2 papunktyje nurodytos aplinkybés tesiasi ilgiau nei 3 (tris) ménesius ir (ar)
nesilaikant Siame skyriuje nustatytos tvarkos, tai laikoma Sutarties keitimu, kuris turi bati atliekamas, vadovaujantis VP)
nuostatomis ir jforminamas Sutarties 21.6 papunktyje nustatyta tvarka.

21.5. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas gali bati stabdomas tik Sutarties galiojimo laikotarpiu tokia tvarka:

21.5.1. atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas apie tai nedelsdamas
privalo informuoti Pirkéjg. Tiekéjo rasytiniame praSyme turi bati nurodyta stabdymo aplinkybé (Bendrujy salygy 21.2
papunktis) ir aplinkybés atsiradimg bei galimg terming pagrindZiantys argumentai, objektyvis faktai ir jrodymai.
Pirkéjas, jvertines prasymg, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja Tiekéja apie priimtg sprendimg dél
sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdymo. Tiekéjui nepateikus konkreciy argumenty, fakty, pagrjsty jrodymais,
Pirkéjas turi teise rastu atsisakyti patvirtinti sustabdymag;

21.5.2. Pirkéjui rastu informavus Tiekéjq ir pateikus jam argumentuotg paaiskinimg, dél kokiy aplinkybiy ir kuriam
terminui yra batina sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terming, Tiekéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas rastu informuoja Pirkéja ir patvirtina, kad sutinka su sustabdymu. Tiekéjas turi teise prieStarauti sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo sustabdymui tik tuo atveju, jei Tiekéjas savo sgskaita ir jégomis gali pasalinti atsiradusias
aplinkybes, dél kuriy kilo batinybé stabdyti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma;

21.5.3. Tiekéjas, gaves Pirkéjo rastiskg pranesima apie stabdyma, privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas po patvirtinimo iSsiuntimo Pirkéjui dienos, sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies vykdyma. Jei sutartiniy
jsipareigojimy ar jy dalies vykdymas sustabdytas, Salys negali vykdyti jokiy jiems pagal Sutartj ar Sutarties dalj priskirty
jsipareigojimy.

21.6. Salys sutartiniy jsipareigojimy vykdymo stabdyma jformina rasytiniu susitarimu, nurodant priezastis ir sustabdymo
termina, bei pridedant dokumentus, patvirtinancius sustabdymo pagrinda, ir patvirtina Saliy jgalioty atstovy parasais.
Tokie susitarimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

21.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymas sustabdomas ne ilgesniam kaip konkrecios, pagrjstos aplinkybés egzistavimo
laikotarpiui.

21.8. Salys susitaria, kad sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymo terminas j Sutarties vykdymo terming néra
jskaic¢iuojamas, jo metu sutartiniai jsipareigojimai nevykdomi ir uz Sj periodg Pirkéjas Tiekéjui nemoka jokiy mokéjimy,
baudy ar prastovy.

21.9. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais pagrindais, jie
atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms arba Saliy susitarime nurodytam terminui, priklausomai
nuo to, kuris jvyksta anksciau. Tuo atveju, jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai atnaujinami anksciau
negu pasibaigia Saliy susitarime nurodytas sustabdymo terminas, Salys Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminy
atnaujinimo datg jformina rastu.

21.10. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdyty prievoliy (jy dalies) jvykdymo terminai ir Sutarties galiojimas nukeliami
tokiam terminui, kiek buvo like laiko jy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy sustabdymo metu.

21.11. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas buvo sustabdytas ilgesniam nei 3 (trijy) ménesiy laikotarpiui, praéjus Siam
terminui, viena Salis gali rasytiniu pranesimu kitos Salies pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma. Saliai be pagrjsty
aplinkybiy neatnaujinus Sutarties vykdymo per 10 (desimt) dieny nuo atitinkamo kreipimosi, kita Salis gali nutraukti
Sutartj, apie tai jspéjusi kitg Salj prie$ 10 (de$imt) dieny.

22. SUTARTIES NUTRAUKIMAS

Sutartis gali bati nutraukiama VP) 90 straipsnyje ir Sutartyje numatytais atvejais, jskaitant galimybe nutraukti Sutartj
Saliy susitarimu.
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22.1. Pretenzijos dél Sutarties pazeidimy

22.1.1. Jeigu Salis paZeidZia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise pareiksti jai rasytine
pretenzijg, nurodyti, kokig Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostatg ir kokiu biidu kita Salis pazeidé bei nustatyti
protingg terming istaisyti pazeidima.

22.1.2. Pretenzijg gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo dienas, atsakyti j pretenzijg ir
nurodyti, kokiy priemoniy imsis siekdama iStaisyti paZeidimg per pretenzijoje nustatytg terming arba motyvuotai
pasitlyti kitg pagrjsta terming. Tiekéjo teisé sitlyti kitg terming nelaikoma Pirkéjo pareiga tg terming priimti. Pretenzijg
gavusios Salies pasitlytasis terminas pakeicia termina, nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

22.2. Sutarties nutraukimas Pirkéjo iniciatyva

22.2.1. Pirkéjas vienasaliskai nutraukia Sutartj, jspéjes Tiekéjg rastu pries ne trumpesnj nei 5 (penkiy) dieny terming,
jeigu Tiekéjas padaro esminj Sutarties pazeidimg, nurodyta Specialiosiose sglygose ar Sutarties pazeidima, kuris atitinka
esminio Sutarties pazeidimo poZymius, nurodytus Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse, ir, gaves Pirkéjo pretenzija,
per pretenzijoje nurodytg terming neiStaiso pazeidimo.

22.2.2. Pirkéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj ar jos dalj rastu jspéjes Tiekéjg prieS ne trumpesnj nei 10
(deSimties) dieny terming, jeigu:

22.2.2.1. Tiekéjui yra iskelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo tvarka, jis tampa nemokus arba yra
nemokumo tikimybé, sustabdo Gkine veiklg ar susidaro jstatymuose ir kituose teisés aktuose nustatyta tvarka analogiska
situacija;

22.2.2.2. Tiekéjo padeétis pasikeicia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatytg pasalinimo pagrindg;

22.2.2.3. pasikeiCia teisés aktai, susije su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu, ar su Pirkéjo vykdoma veikla, kuriai buvo
sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy Pirkéjas nusprendzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.4. Pirkéjas nusprendzia nebevykdyti veiklos, kurios vykdymui Sutartimi jsigyjamos Paslaugos ir Sutarties poreikis
iSnyksta;

22.2.2.5. Pirkéjo valdymo organas priima sprendima, dél kurio Sutarties poreikis iSnyksta;

22.2.2.6. pasikeitia (pablogéja) Pirkéjo finansiné padétis ar Pirkéjas negauna arba netenka finansavimo ir dél Sios
priezasties nusprendZzia nutraukti Sutartj;

22.2.2.7. keiciasi Pirkéjo organizaciné struktidra — juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktdra ir tai gali turéti jtakos
tinkamam Sutarties jvykdymui arba Sutarties poreikiui;

22.2.2.8. nebelieka perkamy Paslaugy poreikio;

22.2.2.9. Pirkéjas i$ pirkimy priezilirg atliekanciy institucijy gauna nurodyma ar rekomendacijg nutraukti Sutartj;
22.2.2.10. Tiekéjas véluoja pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratesimg ilgiau kaip 10 (deSimt) darbo dieny nuo
paskutinio Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo termino pabaigos arba atsisako jj pateikti;

22.2.2.11. Tiekéjas atsisako pasalinti arba nepasalina Paslaugy trikumy per Pirkéjo nustatytus protingus terminus;
22.2.2.12. Tiekéjas pazeidZia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Pirkéjo rasytinéje pretenzijoje nurodyta
terming neistaiso pazeidimo;

22.2.2.13. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo
nustatyta tvarka priima sprendimg, patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesy (taikoma, jeigu
Pirkéjas veikia srityse, kurios laikomos nacionaliniam saugumui uztikrinti strategiskai svarbiy Ukio sektoriy dalimi, ar yra
laikomas esminiu subjektu);

22.2.2.14. paaiskéja VP] 37 straipsnio 8 dalyje ir (ar) 47 straipsnio 8 dalyje nurodytos aplinkybés.

22.2.3. Sutartis laikoma niekine ir negaliojancia, jei nustatoma, kad Sutarties vykdymas prieStarauja Lietuvos
Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose
tarptautiniuose, Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose (bent vienai i$ taikomy sankcijy). Sutarties
negaliojimo momentas nustatomas vadovaujantis minétu jstatymu.

22.2.4. Pirkéjas nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) dienas, vienasaliskai nutraukia Sutartj arba sustabdo jos
vykdyma privalomy tarptautiniy sankcijy, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir kituose tarptautiniuose, Europos
Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, jgyvendinimo laikotarpiui, apie tai jspéjes Tiekéjq rastu, jei Sutartis
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jsigaliojo iki Siy tarptautiniy sankcijy Lietuvos Respublikoje jgyvendinimo nustatymo. DraudZiama prisiimti naujas
prievoles pagal Sutartj, kuriy vykdymas prieStarauty Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms sankcijoms.
22.2.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Tiekéjo esminio sutarties pazeidimo ar Tiekéjui nepagrjstai nutraukus Sutarties
vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, ir jeigu Specialiosiose sglygose néra numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas
yra uztikrinamas Sutarties jvykdymo uZtikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui Specialiosiose sglygose
nurodyto dydZio baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu. Jeigu Specialiosiose sglygose yra
numatyta, kad tinkamas Sutarties jvykdymas yra uZztikrinamas Sutarties jvykdymo uZztikrinimu, Tiekéjas jsipareigoja
Pirkéjui sumokéti likusig dalj Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio baudos ir atlyginti nuostolius, susijusius su
Sutarties nutraukimu, kiek jy nepadengia Sutarties jvykdymo uZztikrinimas. Pirkéjui pareiSkus reikalavimg atlyginti
patirtus nuostolius, baudos suma jskaitoma j nuostoliy atlyginima.

22.2.6. Pirkéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais Specialiosiose sglygose (jei taikoma) ir jstatymuose bei
kituose teisés aktuose jtvirtintais atvejais.

22.2.7. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukima terminas.

22.2.8. Tais atvejais, kai Tiekéjas pasalina pazeidimg ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties
nutraukimo procedira, Sutartis negali blti nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties nutraukimg netenka galios, jei
Tiekéjas pateikia informacijg apie paZeidimo pasalinimg ar iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties
nutraukimo proceddra.

22.3. Sutarties nutraukimas Tiekéjo iniciatyva

22.3.1. Tiekéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéjg rastu pries ne trumpesnj nei 30 (trisdeSimties)
dieny terming, jeigu Pirkéjas paZeidZzia atsiskaitymo su Tiekéju terminus (iSskyrus atvejus, kai Pirkéjas naudojasi savo
teise sulaikyti mokéjimus), ir Pirkéjo skola Tiekeéjui virsija 20 (dvideSimt) proc. Pradinés sutarties vertés ir Pirkéjas, gaves
Tiekéjo pretenzijg, per 30 (trisdesimt) dieny nesumoka Tiekéjui mokétiny sumy.

22.3.2. Tiekéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj, jspéjes Pirkéjg rastu pries ne trumpesnj nei 10 (desSimties) dieny
terming, jeigu:

22.3.2.1. Pirkéjui yra iskelta bankroto byla, pradétas procesas dél bankroto ne teismo tvarka, jis tampa nemokus arba
yra nemokumo tikimybé, Pirkéjas sustabdo veiklg, arba jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro
analogiska situacija;

22.3.2.2. Pirkéjas pazeidzia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per Tiekéjo rasytinéje pretenzijoje nurodyta
terming neisStaiso pazeidimo, iSskyrus Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nustatytg atvejj.

22.3.3. Jeigu Bendryjy salygy 22.3.1 punkte nurodytos aplinkybés yra susijusios tik su atskira dalimi arba atskiru
Susitarimu, Tiekéjas turi teise nutraukti Sutartj tik tos dalies atzvilgiu arba nutraukti tik tokj Susitarima.

22.3.4. Tiekéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj ir kitais jstatymuose bei kituose teisés aktuose jtvirtintais
atvejais.

22.3.5. Jei Sutartis nutraukiama dél Pirkéjo esminio Sutarties paZzeidimo ar Pirkéjui nepagrjstai nutraukus Sutarties
vykdyma ne Sutartyje nustatyta tvarka, Pirkéjas jsipareigoja sumokéti Tiekéjui Specialiosiose salygose nurodyto dydzio
baudg ir atlyginti nuostolius, susijusius su Sutarties nutraukimu.

22.3.6. Sutartis laikoma nutraukta kitg dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukima terminas.

22.3.7. Tais atvejais, kai per jspéjimo apie Sutarties nutraukimg terming Pirkéjas pasalina paZeidimg arba iSnyksta
aplinkybés, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali bGti nutraukiama ir jspéjimas apie
Sutarties nutraukimg netenka galios, jei Pirkéjas informuoja Tiekéjg apie pasalintg pazeidimg arba iSnykusias aplinkybes,
dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo proceddra.

22.4. Saliy teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju
22.4.1. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin€y nagrinéjimo tvarkg nustatanciy Sutarties sglygy ir kity Sutarties salygy,

kurios pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo, galiojimui.
22.4.2. Nutraukus Sutartj, Salys privalo:
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22.4.2.1. jsitikinti, jog iki Sutarties nutraukimo dienos suteiktos Paslaugos ir kiti atlikti veiksmai atitinka Sutarties
reikalavimus ir Salys dél to viena kitai nebereik$ pretenzijy;

22.4.2.2. atsiskaityti uz iki Sutarties nutraukimo suteiktas Paslaugas, atitinkancias Sutarties reikalavimus;

22.4.2.3. per 10 (deSimt) dieny nuo pranesimo apie Sutarties nutraukimg gavimo dienos ar Susitarimo dél Sutarties
nutraukimo sudarymo dienos perduoti viena kitai visus dokumentus, kuriuos buvo bdtina perduoti pagal Sutarties
nuostatas.

23. PREKIY MODELIO AR GAMINTOJO KEITIMAS

23.1. Tais atvejais, kai kartu su Paslaugomis yra perkamos prekés, Tiekéjas turi teise keisti prekiy modelj ir (ar) gamintoja,
jei yra visos toliau nurodytos sglygos:

23.1.1. jei Tiekéjo pasitlyme nurodytos prekés nebegaminamos ar i§ esmés sutriko jy tiekimas ir gautas gamintojo
patvirtinimas ir (ar) prekés, jy gamintojas kelia grésme nacionaliniam saugumui ir (ar) prekiy tiekimas priesStarauja
Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms privalomoms tarptautinéms sankcijoms, kaip tai apibrézta Sankcijy jstatyme ir
(ar) prekeés, jy sudedamosios dalys ar (ir) gamintojas neatitinka VP] 45 straipsnio 2! dalies nuostaty;

23.1.2. jei keiciamos prekeés visiskai atitinka visus pirkimo dokumenty reikalavimus, yra ne prastesnés, o lygiavertés ar
geresnés kokybés nei Tiekéjo pasitlyme nurodytos prekés ir Tiekéjas pateikia tai patvirtinancius dokumentus. Jeigu
pirkimo procediiry metu Tiekéjas buvo pateikes prekiy pavyzdzius, pristatomos prekés turi biti ne prastesnés kokybés
nei pateikti pavyzdziai;

23.1.3. jei Tiekéjas ne véliau kaip pries 10 (desimt) dieny iki numatomo prekiy keitimo pateike Pirkéjui rasytinj praSyma
su keitimg pagrindzianciais dokumentais bei gavo Pirkéjo rasytinj sutikima. Pirkéjas turi teise nesutikti su prekeés keitimu
ir turi teise nutraukti Sutartj, jei Tiekéjas nepateiké jrodymy ar jy pateikimas nepagrindzia kei¢iamos prekés atitikimo
pirkimo dokumentams ir lygiavertiSkumo ar geresnés kokybés nei Sutartyje nurodytos prekés;

23.1.4. Salys sudaré radytinj Susitarima prie Sutarties dél prekiy keitimo.

23.2. Siame Bendruyjy salygy skyriuje nurodytu atveju prekés turi bti pristatytos uz ne didesne nei pasitlyme nurodytg
kaina.

24. BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

24.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors jg sudarantis dokumentas sudaromas kita kalba arba
iSverCiamas j kitg kalba, visais atvejais autentisku laikomas tik lietuviy kalba parengtas Sutarties tekstas (jei yra
neatitikimy, pirmenybé teikiama lietuviy kalba parengtam tekstui).

24.2. Jeigu Salis pranesa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis gauna tokj prane$ima,
ji visus remiantis Sutartimi siunc¢iamus pranesimus ir informacijg turi siysti pagal naujuosius kontaktinius duomenis. Jei
Salis neprane$a apie kontaktiniy duomeny pasikeitimg arba kol kita Salis negauna tokio pranesimo, pranesimo
igsiuntimas pagal paskutinius Saliai Zinomus kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

24.3. Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniskai arba siunciamas pastu ar per kurjerj, jis turi bati jteikiamas pasirasytinai
ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodytg diena.

24.4. Jeigu pranes$imas siunciamas el. pastu, laikoma, kad Salis jj gavo kita darbo diena.

24.5. Jeigu pranesimas siunciamas keliais skirtingais bidais, laikoma, kad gavéjas jj gavo tada, kai jis gavo pirmesnijjj
pranesima.

25. PRETENZIJOS IR GINCY SPRENDIMAS

25.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ Sutarties arba susije su Sutartimi, jos pazeidimu,
nutraukimu ar galiojimu, visy pirma privalo bti sprendziami derybomis tarp Saliy vadovy arba jy jgalioty asmeny.
25.2. Jeigu Salys nei$sprendZia ginco deryby biidu, tuomet toks gincas, nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i§ $ios
Sutarties arba susijes su ja ar jos paZeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai sprendZiamas Lietuvos
Respublikos teismuose Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatyta tvarka.

25.3. Kile ginéai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti vykdyti savo prievoles pagal Sutart;.
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TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

1.1.

1.2.

1.3.
1.4.

Pirkéjas, Uzsakovas, Perkantysis subjektas — AB ,,Amber Grid“. Daugiau informacijos apie Perkantjjj
subjektq ir jo veiklg galima rasti www.ambergrid.lt.

Tiekéjas — Gkio subjektas (fizinis asmuo, privatusis juridinis asmuo, viesasis juridinis asmuo, kitos
organizacijos ir jy padaliniai ar tokiy asmeny grupé, jskaitant laikinas Ukio subjekty asociacijas, kurie
rinkoje sillo pirkimo objektui atlikti darbus).

Sutartis — Pirkéjo sudaroma sutartis su Rangovu, kuris bus pripazintas laiméjusiu dél Pirkimo objekto.
DSS — dujy skirstymo stotis.

2. PIRKIMO OBJEKTAS, KIEKIAI (APIMTYS) IR DETALUS PIRKIMO OBJEKTO APRASYMAS

2.1. Pirkimo objektas - DSS dujy Sildymo sistemy praplovimas (toliau — Paslaugos).
2.2. DSS pagrindiné jranga ir sistemos tdris:
Eil. S . _ .
Nr DSS Pagrindiné jranga, sistemos tiris

2025 metais:

Panevézio zona

Dujiniai katilai Sime Metropolis DGT 30 BF (2 vnt.), dujy Sildytuvai TV 46-63-50-

1 | Alksniupiy DSS
shiupiy 63-50-50-K-S (2 vnt.), dujy Sildymo sistemos tiris ~ 200 litry.
2 | Klaipedos DSS - 1 Dujiniai kat.ilaj'Buderu's Logano SVK 625 (2 ynt.), dujt_; ?ildytuvai Tormene RF 1165
(2 vnt.), dujy Sildymo ir patalpy Sildymo sistemos tiiris ~ 1500 litry.
3 | kusiu DSS Dujiniai katilai Protherm Panther 24 KTO (2 vnt.), dujy Sildytuvai TV 46-63-50-63-
4 40-50-RS (2 vnt.), dujy Sildymo sistemos taris =~ 150 litry.
4 | Pakruojo DSS Dujiniai I'<atv|'la| Proth'erm Panttme'r 25 KTO'(Z vnt.), dujy Sildytuvai C26-803-463 (2
vnt.), dujy Sildymo sistemos taris ~ 100 litry.
5 | panevesio DSS - 1 Dujiniai katilai Vlessman.n Y|toplex. (2 vnt.), cvi.um S|Idy.tuva| PGI:|-.200/6,3-Z£.150-
ANSI600-100 (2 vnt.), dujy Sildymo ir patalpy Sildymo sistemos tdris ~ 1500 litry.
6 | Plunees DSS Dujiniai katilai Protherm Grizzly 130 KLO (2 vnt.), dujy Sildytuvai TV 200-63-100-
& 63-50-25-R-S (2 vnt.), dujy Sildymo sistemos tiris ~ 300 litry.
7 | Vandziogalos DSS Dujiniai katilai Protherm Panther 12 KTO (2 vnt.), dujy Sildytuvai TV 12 63-50-06-

25 25-K-S (2 vnt.), dujy Sildymo sistemos tiris ~ 150 litry.

Vilniaus zona

Dujiniai katilai Viessmann VITOCROSSAL 100 CI1 (2 vnt. po 280 kW), dujy
pasildytuvai PGH-150/6,3-Z250 (2 vnt.), dujy pasildytuvai PGH-100/6,3-Z200-

1 | Alyt DSS
ytaus 900-50 (2 vnt.), bendras, dujy pasildymo ir patalpy Sildymo sistemos, tiris ~ 900
Itr.
Duiinial atilai 5 15 (2 vnt. 0o 2 - = -
2 | Butrimoniy DSS ujiniai katilai Protherm Panther 24 KTO 15 (2 vnt. po 24 kW), dujy pasildytuvai

TV46-63-50 (2 vnt.), dujy pasildymo sistemos, tiris ~ 150 Itr.



http://www.ambergrid.lt/

3 | Jonavos DSS

Dujiniai katilai Buderus Logamax plus GB162-100 V2 (6 vnt. po 100 kW), dujy
pasildytuvai PGH-150/6,3-Z250 (2 vnt.), dujy pasildytuvai PGH-100/6,3-Z200-
1600-50 (2 vnt.), bendras, dujy pasildymo ir patalpy Sildymo sistemos, tiris ~ 850
Itr.

4 | Vilniaus DSS

Dujiniai katilai Danstoker VBN 1250 (2 vnt. po 1450 kW) ir vienas dujinis katilas
Danstoker VBN 800 (930kW), dujy pasildytuvai VEV-L400.70.300.2 (4 vnt.),
bendras, dujy pasildymo ir patalpy Sildymo sistemos, tiris ~ 8500 ltr.

5 | Visagino DSS

Dujiniai katilai Buderus Logano GE515 (455-510) (2 vnt. po 510 kW), dujy
pasildytuvai OKEV 300.63/63.1.3“ (2 vnt.), bendras, dujy pasildymo ir patalpy
Sildymo sistemos, tiris ~ 1500 ltr.

6 | Zie?mariy DSS

Dujiniai katilai Thermona Therm DUO 50 FT.A (2 vnt. po 49 kW), dujy pasildytuvai
C 26 803 463 (2vnt), dujy pasildymo sistemos, tiris ~ 100 Itr.

2026 metais:

Panevézio zona

1 | Gargzdy DSS

Dujiniai katilai Viessmann Vitodens 200-W (2 vnt.), dujy Sildytuvai Srojon VS 150
(2 vnt.), dujy Sildymo sistemos tiris =~ 200 litry.

2 | Geguzinés DSS

Dujiniai katilai Protherm Panther 30 KTV (2 vnt.), dujy Sildytuvai TV46-63-50-63-
25-25-KS (2 vnt.), dujy Sildymo sistemos taris ~ 150 litry.

3 | Raguvos DSS

Dujiniai katilai Sime Metropolis DGT 30 BF (2 vnt.), dujy Sildytuvai TV 46-63-50-
63-50-50-K-S (2 vnt.), dujy Sildymo sistemos tiris =~ 150 litry.

4 | Taurages DSS

Dujiniai katilai Protherm Panther 30 KTV (2 vnt.), dujy Sildytuvai TV46-63-50-63-
50-25-KS (2 vnt.), dujy Sildymo sistemos tiris =~ 150 litry.

Vilniaus zona

1 | A. Paneriy—2DSS

Dujinis katilas Buderus Logano GE515 (510 kW), dujiniai katilai Buderus Logano
Plus GB402-545 (2 vnt po 545 kW), dujy pasildytuvai TORMENE DN300 (2 vnt.),
duju pasildytuvas TORMENE DN8O (1 vnt)., bendras, dujy pasildymo ir patalpy
Sildymo sistemos, tiris ~ 2700 ltr.

2 | Kauno -1 DSS

Dujiniai katilai Buderus Logano SK725 (2 vnt. po 1600 kW ir 1 vnt. — 870 kW), dujy
pasildytuvai EVL 130000 (2 vnt.), dujy pasildytuvai EVL 50000 (2 vnt.), bendras,
dujy pasildymo ir patalpy Sildymo sistemos, tiris ~ 12000 ltr.

3 | Girininky DSS

Dujiniai katilai Buderus Logano GE515 (2 vnt. po 510 kW), dujy pasildytuvai PG-
200/6,3-Z400 (2 vnt.), bendras, dujy pasildymo ir patalpy Sildymo sistemos, tiris
~ 1500 ltr.

4 | Marijampolés DSS

Dujiniai katilai Buderus Logano GE515 (2 vnt. po 295 kW), dujy pasildytuvai VEV
400.2.70.200.1 (2 vnt)., dujy pasildymo sistemos, taris = 1500 Itr.

2027 metais:

Panevézio zona

1 | Birzy DSS

Dujiniai katilai Protherm Grizzly 130 KLO (2 vnt.), dujy Sildytuvai TV 200-63-100-
63-50-25-R-S (2 vnt.), dujy Sildymo sistemos tiris ~ 350 litry.

2 | Pasvalio DSS

Dujiniai katilai Viessmann Vitodens 200-W (2 vnt.), dujy Sildytuvai Srojon VS 100
(2 vnt.), dujy Sildymo sistemos tiris ~ 200 litry.

3 | Taujény DSS

Dujiniai katilai Protherm Panther 25 KTO (2 vnt.), dujy Sildytuvai TV30-63-50-63-
25-25-KS (2 vnt.), dujy Sildymo sistemos taris ~ 150 litry.

Vilniaus zona




KaiSiadoriy DSS

Dujinis katilas Buderus Logano G215 WS (52 kW) ir dujinis katilas Buderus Logano
G215 WS (64 kW), dujy pasildytuvai ,Strojon” VS 400 (2 vnt.), bendras, dujy
pasildymo ir patalpy Sildymo sistemos, turis ~ 800 Itr.

Rudaminos DSS

Dujiniai katilai Buderus Logano GE615 (3 vnt. po 740 kW), dujy pasildytuvai PG-
250/6,3-Z2250 (2 vnt.), bendras, dujy pasildymo ir patalpy Sildymo sistemos, tris
~ 3400 ltr.

Vilkaviskio DSS

Dujiniai katilai Buderus Logano G215 (2 vnt. po 95 kW), dujy pasildytuvai
TORMENE DN8O (2 vnt.), dujy pasildymo sistemos, tiiris ~ 400 Itr.

3. SUTARTINIY JSIPAREIGOJIMY VYKDYMO VIETA

2025 metais
PanevézZio zona:

1.

No ks whN

Alksniupiy DSS — Sakos g. 13, Sileikoniy k., Pakalnikiy sen., Radviliskio r. sav.

Klaipédos DSS — 1 —Tilzés g. 73, Klaipédos m., Klaipédos m. sav.

Kuziy DSS — Norutaiciy k. 1, KuZiy sen., Siauliy r. sav.

Pakruojo DSS — Radviliskio g. 2, Baliskiy k., Rozalimo sen., Pakruojo r. sav.

Panevézio DSS — 1 — Pusaloto g. 220, Blitidziy k., Panevézio sen., Panevézio r. sav.
Plungés DSS — Birutés g. 6, Kausény k., Nausodzio sen., Plungésr. sav.

VandZiogalos DSS — Parko g. 34, VandZiogalos miestelis, Vandziogalos sen., Kauno r. sav.

Vilniaus zona:

9.

10.
11.
12.
13.

Alytaus DSS — Nemuno g. 11, Zaunieriskiy k., Alytaus sen., Alytaus r. sav.
Butrimoniy DSS — Margirio g. 26, Butrimonys, Alytaus r. sav.

2026 metais

Panevézio zona:

1.

2.
3.
4.

Jonavos DSS — Konstantinavos k. 2, Jonavos sen., Jonavos r. sav.

Vilniaus DSS — Gudeliy g. 49, Vilnius

Visagino DSS — Gelezinkelio g. 1, Kariy k., Visagino sav.

Zie?mariy DSS — Trilikiy g. 9, Trilikiy k., ZieZmariy apylinkés sen., Kaiiadoriy r. sav.

Gargzdy DSS - Kretingos Plento g. 45, Gargzdai.

GeguZinés DSS - Statybininky g. 3a, GeguZinés k., Pajstrio sen., PanevéZzio r. sav.
Raguvos DSS - Vilniaus g. 27, Kritizio k., Raguvos sen. Panevézio r. sav.
Tauragés DSS - Sakiy k. 2, Gaurés sen., Tauragés r. sav.

Vilniaus zona:

5
6.
7
8

A. Paneriy — 2 DSS - Lentvario g. 21, Vilnius

Kauno — 1 DSS — Silvestro Zukausko g. 57, Martinavos k., Karmélavos sen., Kauno r. sav.
Girininky DSS — Girmuonio g. 28, Girininky k., Roky sen., Kauno r. sav.

Marijampolés DSS — Berzy skg. 17, Pietariy k., PatasSinés sen., Marijampolés r. sav.

2027 metais
Panevézio zona:

1.
2.

Birzy DSS — Salo¢iy g. 30, Birzy k., Sirvenos sen., Birzy r. sav.
Pasvalio DSS — Tilto g. 10, Ustukiy k., Pasvalio apylinkiy sen., Pasvalio r. sav.
3. Taujény DSS — Sveikautiskiy k. 7, Taujény sen., Ukmergeés r. sav.

Vilniaus zona:

4. KaiSiadoriy DSS — Paukstininky g. 40, KaiSiadorys




5. Rudaminos DSS — Kalviskiy k., Rudaminos sen., Vilniaus r., objektui adresas nesuteiktas Koordinates:
584377, 6050990 (LKS) 54.588447, 25.305487 (WGS).

6. Vilkaviskio DSS — Gudeliy k., Seimenos sen., Vilkaviskio r. sav., objektui adresas nesuteiktas
Koordinatés: 439057, 6058650 (LKS) 54.660637, 23.055423 (WGS).

4. ESAMOS SITUACIJOS APRASYMAS

4.1. Prie$ Paslaugy suteikima Teikéjas turi:
¢ suderinti su UZzsakovu elektrinés jrangos prijungimo galimybe;
¢ apsirupinti visa reikiama jranga Paslaugoms suteikti;
e numatyti reikiamg vandens kiekj. Vandeniu ir cheminémis medZiagomis Sildymo sistemos
praplovimui ripinasi Teikéjas;
e numatyti ir jsigyti reikiama ausinimo skyscio kiekj, kurio uzsalimo temperatira ne aukstesné
nei -25 °C bet ne Zemesné nei — 35 °C (etilenglikolio pagrindu), sistemy uzpildymui. Jei sistema
bus pildoma ausinimo skysc¢io koncentratu, jo skiedimui naudoti tik tinkamas saugos duomeny
lapuose numatytas medziagas. Spalva — geltona;
¢ suderinti su Uzsakovu Paslaugy suteikimo plang ir chemines medziagas;
¢ iki Paslaugy teikimo pradzios pateikti ir suderinti cheminiy medziagy saugos duomeny lapus.

4.2. Paslaugy suteikimui naudoti nertgstinj ir nesarminj ploviklj, kuris nepaZeisty metaliniy,
plastikiniy ir guminiy daliy.

4.3. Pries atliekant cheminj praplovimg, iSleidus esamg Silumnesj, Teikéjas turi praplauti visg Sildymo
sistemg vandeniu.

4.4, Atlikus cheminj praplovima, Teikéjas privalo ne maziau kaip 2 kartus (arba kol cirkuliuojantis
vanduo taps Svarus) praplauti visg Sildymo sistemg vandeniu.

4.5. Po Sildymo sistemos praplovimo vandeniu Teikéjas turi iSvalyti Sildymo sistemos filtrus.

4.6. Sildymo sistema Silumnesiu uzpildo Teikéjas.

4.7. Teikéjas rapinasi Paslaugy teikimo metu susidariusiy atlieky (cheminiy medziagy ir kt.)
sutvarkymu (surinkimas, rdsiavimas, iSvezimas ir pridavimas atitinkamy atlieky tvarkytojui), vadovaujantis
Lietuvos Respublikoje atlieky tvarkyma reglamentuojanciy teisés akty reikalavimais ir pateikia UZsakovui
dokumenta jrodantj, kad atliekos yra tinkamai sutvarkytos.

5. SUTARTINIY JSIPAREIGOJIMY VYKDYMO TVARKA IR TERMINAI

5.1. PrieS suteikdamas bet kokias Paslaugas Perkanciojo subjekto objekte (-uose), Teikéjas privalo
pirkimo Sutartyje nustatyta tvarka pateikti visus reikalingus dokumentus ir gauti rastiskg AB ,Amber Grid“
sutikimg teikti Paslaugas veikianc¢iy gamtiniy dujy perdavimo sistemos objekte/jrenginyje ar jo apsaugos
zonoje: https://www.ambergrid.lt/saugumas/darbai-perdavimo-sistemos-objektuose/sutikimo-dirbti-
suteikimo-tvarka/582.

5.2. Paslaugos taikomos su Uzsakovo personalo prieZidra.

5.3. Paslaugas objekte Teikéjas turi teikti Uzsakovo darbo valandomis (I — IV nuo 7:30 iki 16:30,
penktadienj nuo 7:30 iki 15:15). Jei Paslaugoms suteikti reikia daugiau laiko Teikéjas apie tai informuoja
UZsakova. Tuo atveju Paslaugos turi bati suteiktos nepertraukiamai darbo dienomis.

5.4. Jei Paslaugas reikia skirstyti j etapus Teikéjas apie tai privalo informuoti UZsakova.

5.5. Planuojamy Paslaugy teikimo data ir laikas bus derinamas su Teikéju atskirai, Teikéjas Paslaugas
suteikia pagal UZsakovo pateiktg uzsakyma el. pastu arba telefonu ne ilgiau nei per 30 kalendoriniy dieny nuo
uzsakymo pateikimo dienos.

5.6. Paslaugy teikimo metu Teikéjo darbuotojai privalo dévéti konkretiems darbams pritaikytus
darbo darbuZius.

5.7. Paslaugos turi bati suteiktos iki Sildymo sezono pradzios (kiekvienais metais iki rugséjo 30 d.).

6. ZALIEJI VIESUJY PIRKIMY REIKALAVIMAI

6.1. Sutarties vykdymui taikomi zalieji viedujy pirkimy (toliau — ZVP) reikalavimai:
6.1.1. Sutartis pasiraSomas elektroninémis priemonémis.


https://www.ambergrid.lt/saugumas/darbai-perdavimo-sistemos-objektuose/sutikimo-dirbti-suteikimo-tvarka/582
https://www.ambergrid.lt/saugumas/darbai-perdavimo-sistemos-objektuose/sutikimo-dirbti-suteikimo-tvarka/582

6.1.2. Teikéjas, vykdydamas Sutartj, jsipareigoja laikytis Siy aplinkosauginiy reikalavimy: mazinti
popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebatino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo.

6.1.3. Visa Sutarties vykdymui batina informacija ir (ar) dokumentai teikiami ir derinami elektroniniu
formatu elektroninémis priemonémis.

Pastabos:

1. Pries pateikiant pasidlymq Tiekéjui galima apZidréti Objektus ir jvertinti visas reikalingas Paslaugas,
medZziagas ir islaidas. Pries pateikiant Pasitilymq, Tiekéjui neatvykus, neapZiiréjus Objekty bei
nejvertinus Pirkimo apimties, visos papildomai galimos patirti islaidos tenka Teikéjui.

2. Jei techninéje specifikacijoje yra nuoroda j konkrety standartq, gaminj ar gamintojq ir néra
nuorodos ,,arba lygiavertis”, vertinti kaip su nuoroda , arba lygiavertis”.



Amber
Grid

SPS 1 priedas

GALUTINIS PASIULYMAS
(VPP-421) SILDYMO SISTEMOS PRAPLOVIMAS

INFORMACIJA APIE TIEKEJA

Tiekéjo pavadinimas / Jeigu dalyvauja Tiekéjy grupé,
surasomi visi dalyviy pavadinimai

Tiekéjy grupés atsakingas partneris (pildoma, jei
Pasitlymq teikia Tiekéjy grupeé)

Tiekéjo adresas / Jeigu dalyvauja Tiekéjy grupé, surasomi
visi dalyviy adresai

Tiekéjo juridinio asmens kodas(-ai) (tuo atveju, jei
Pasitilyma pateikia fizinis asmuo — verslo pazyméjimo Nr.
ar pan.) / Jeigu Pasigdlymq pateikia Tiekejy grupé,
nurodomi visi Tiekéjy grupés nariy kodai

Tiekéjo PVM mokétojo kodas(-ai) / Jeigu Pasiilymg
pateikia Tiekéjy grupé, nurodomi visi Tiekéjy grupés nariy | LT114956917

UAB ,Filter”

Virziy g. 18, LT-52113 Kaunas

111495692

kodai
Tiekéjo / Tiekéjy grupés atsakingo partnerio sgskaitos | SEB bankas
numeris, banko pavadinimas ir banko kodas LT377044060003250775, banko kodas 70440

PasiGlymo pasirasymui Tiekéjo/Tiekéjy grupés atsakingo
partnerio jgalioto asmens vardas, pavardé, pareigos,
telefono numeris ir el. pastas

Tiekéjo / Tiekéjy grupés atsakingo partnerio jgalioto
asmens laiméjimo atveju pasirasancio Sutartj vardas,
pavardé, pareigos

Tiekéjo / Tiekéjy grupés atsakingo partnerio laiméjimo
atveju uz Sutarties vykdyma paskirto atsakingo asmens
vardas, pavardé, telefono numeris, el. pastas

1. SUTIKIMAS SU PIRKIMO SALYGOMIS

1.1. Su Pasitlymu pazymime, kad pateikdami savo Pasitlyma, sutinkame su P) ir Pirkimo salygose
nustatytomis Pirkimo proceddromis ir busimos Sutarties sglygomis.

1.2. Patvirtiname, kad atidZiai perskaitéme visus Pirkimo sglygy, taip pat Techninés specifikacijos
reikalavimus, musy Pasitlymas juos visiskai atitinka ir jsipareigojame jy laikytis vykdydami Sutartj. Taip pat
jsipareigojame laikytis ir kity Lietuvos Respublikoje galiojanciy ir Pirkimo objektui bei Sutarciai taikomy teisés
akty reikalavimuy.

1.3. Teikdami Pasillymg patvirtiname, kad visos siGlomos prekés () naudojamos medZiagos, jranga)
nepriklausomai ar naudojamos darby atlikimui ar paslaugy suteikimui, atitiks Perkanciojo subjekto nurodytus
reikalavimus, ir nebus importuotos i$ Saliy, ar jy daliy, teritorijy (specialaus statuso zony), i$ kuriy tokiy
tiekiamy prekiy (naudojamy medziagy, jrangos) importas yra draudZiamas pagal Jungtiniy Tauty saugumo
tarybos sprendimus arba kurioms taikomos Jungtiniy Amerikos Valstijy, Europos Sgjungos ribojamosios
priemonés (sankcijos) ar kity tarptautiniy organizacijy, kuriy naré yra arba kuriose dalyvauja Lietuvos
Respublika, tarptautinés sankcijos, Perkanciajam subjektui rastu pareikalavus, per jo nurodytg terming bus
pateikti dokumentai, patvirtinantys prekiy (naudojamy medziagy, jrangos kilmés $alj ir gamintojg ir jo
akcininkus.

1.4. Patvirtinu, kad teikiant Pasililymg néra né vienos is Siy sglygy:



1.4.1. Tiekéjas, jo Subtiekéjas, Ukio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, Tiekéjo siilomy prekiy (jskaitant
juy sudedamasias dalis, pakuotes) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys yra juridiniai asmenys,
registruoti VP) 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sgrase nurodytose valstybése ar teritorijose;

1.4.2. Tiekéjas, jo Subtiekéjas, Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, Tiekéjo siilomy prekiy (jskaitant
jy sudedamasias dalis, pakuotes) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys yra fiziniai asmenys, nuolat
gyvenantys VP) 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sgrase nurodytose valstybése ar teritorijose arba turintys
Siy valstybiy pilietybe;

1.4.3. prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis, pakuotes) kilmé yra ar paslaugos teikiamos i$ VP] 92 straipsnio
15 dalyje numatytame sarase nurodyty valstybiy ar teritorijy;

1.4.4. Lietuvos Respublikos Vyriausybé, vadovaudamasi Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty
apsaugos jstatyme jtvirtintais kriterijais, yra priémusi sprendimg, patvirtinantj, kad Sios dalies 1.4.1 ir 1.4.2
punktuose nurodyti subjektai ar su jais ketinamas sudaryti (sudarytas) sandoris neatitinka nacionalinio
saugumo interesy;

1.4.5. Sios dalies 1.4.1 ir 1.4.2 punktuose nurodyti subjektai turi interesy, galinCiy kelti grésme nacionaliniam
saugumui.

1.5. Patvirtinu, kad Tiekéjui, Subtiekéjams, kuriuos esu pasitelkes ar pasitelksiu ateityje, Ukio subjektams,
kuriy pajégumais remiuosi ar (ir) remsiuosi, prekiy (ir jy sudedamuyjy daliy) gamintojams ar juos
kontroliuojantiems juridiniams ir (ar) fiziniams asmenims netaikomos Jungtiniy Tauty saugumo tarybos,
Europos Sajungos, kity tarptautiniy organizacijy, kuriy naré yra arba kuriose dalyvauja Lietuvos Respublika ar
Jungtiniy Amerikos Valstijy sankcijos (ribojamosios priemoneés). Kontroliuojantis asmuo suprantamas kaip
apibrézta Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatyme.

1.6. Uztikrinu, kad mano atstovaujamas Tiekéjas/ Tiekéjy grupés nariai ir jo pasitelkiami Subtiekéjai bei Ukio
subjektai, kuriy pajégumais remiamasi, bus susipazine su 2022 m. lapkric¢io 25 d. EPSO-G valdybos patvirtintu
EPSO-G jmoniy grupés tiekéjy etikos kodeksu?® ir 2023 m. birZelio 29 d. EPSO-G valdybos patvirtinta EPSO-G
jmoniy grupés antikorupcinés veiklos politika? bei laikysis $iy dokumenty reikalavimy, vykdydami Sutartj.
1.7. Deklaruojamoms aplinkybéms pasikeitus, jsipareigoju nedelsiant apie tai informuoti Perkantjjj subjekta.
1.8. Tiekéjas uz pateiktos informacijos teisinguma atsako jstatymy nustatyta tvarka.

2. PASIULYMO KAINA
2.1. Pasitlymo kaina nurodoma eurais, paliekant du skaitmenis po kablelio.

2.2. Pasitlymo kaina (jkainiai) nurodoma(-i) uzpildant Sig lentele:

2.

2.1. Bendra pirkimo pasialymo kaina be PvM | 130.500,00 EUR
Simtas trisdesimt tiikstanciy penki Simtai eury

2.

2.2.21 % PVM — 27.405,00 EUR

2.

157.905,00 EUR
2.3. Bendra pasillymo kaina su 21 % PVM — | Simtas penkiasdesimt septyni tikstanciai devyni Simtai
penki eurai

Pastabos:
- kartu su Pasitlymy Tiekéjas privalo uZpildyti ir pateikti uZpildytg Jkainiy skaic¢iavimo priedg (1.1 priedas);
- bendra pasitlymo kaina perrasoma is jkainiy skaiciavimo lentelés;
- bendra kaina turi atitikti pateikty jos sudétiniy daliy sumg;
- ] Bendrg pasitlymo kaing be PVM jeina visos islaidos (transportavimo, pakavimo ir kt.) ir visi mokesciai, iSskyrus PVM.
- Jeigu taikomas 0 proc. ar lengvatinis PVM dydzio tarifas, prasome nurodyti, kuo vadovaujantis taikomas toks PVM dydzio
tarifas:

| kaing jskaityti visi tiekéjo mokami mokesciai ir visos tiekéjo patiriamos su pasitlymo rengimu ir su pirkimo
sutarties vykdymu susijusios, jskaitant elektroniniy sgskaity faktiry pateikimo islaidos.

1 Skelbiama Epso-G jmoniy grupés tinklapyje adresu: https://www.epsog.lt/uploads/documents/files/Politikos/2022-11-
25%20Tiekeju%20etikos%20kodeksas.pdf

2 Skelbiama Epso-G jmoniy grupés tinklapyje adresu:
https://www.epsog.It/uploads/documents/files/Politikos/Antikorupcines%20veiklos%20politika.pdf



3. PASIULYMO GALIOJIMO TERMINAS

3.1. Pasitlymas galioja 3 ménesius nuo Pasitlymo pateikimo termino pabaigos.

4. KONFIDENCIALI INFORMACUA

4.1. Visas Tiekéjo Pasitlymas negali bati laikomas konfidencialia informacija®, taciau Tiekéjas gali nurodyti,
kad tam tikra jo Pasitlyme pateikta informacija yra konfidenciali. Pasiilymo konfidencialia informacija
Perkanciojo subjekto prasymu privalés nurodyti galimas laimétojas/laimétojas uzpildant SPS 7 prieda
»,Konfidenciali informacija® ir pateikti Sios informacijos konfidencialumg pagrindzianc¢ius dokumentus.
Nepateikus prasomos informacijos ar konfidencialumo pagrindimo, bus laikoma, kad visa Pasitlyma*
sudaranti informacija néra konfidenciali, iSskyrus informacijg, kurios atskleidimas negalimas pagal Asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatyma.

4.2. Mums Zinoma, kad Lenteléje Nr. 1 nurodyta Pasiilyme pateikiama informacija pirkimo laiméjimo
atveju privalo biti vieSinama vadovaujantis vieSuosius pirkimus reglamentuojanciy teisés akty nuostatomis
ir Viedyjy pirkimy tarnybos® (toliau — VPT) bei teismy formuojama praktika.

Lentelé Nr. 1

Eil. Su Paraiska/Pasitilymu pateikiama

NI informacija Viesinimo pagrindas

VieSinama vadovaujantis P] 32 straipsnio 2 dalimi,
1. | UZpildyta Paraiskos/Pasitlymo forma iSskyrus informacijg, kurios atskleidimas negalimas
pagal Asmens duomeny teisinés apsaugos jstatyma.

Informacija apie Ukio subjektus, kuriy | VieSinama vadovaujantis P] 32 straipsnio 2 dalimi,
2. | pajégumais remiamasi, subtiekéjus ir | iSskyrus informacija, kurios atskleidimas negalimas
kvazisubtiekéjus pagal Asmens duomeny teisinés apsaugos jstatyma.

VieSinama vadovaujantis P] 32 straipsnio 2 dalimi,
VPT ir teismy formuojama praktika, kad tiekéjo
duomenys apie pasalinimo pagrindy
buvima/nebuvima, kvalifikaciniai duomenys, kuriais
tiekéjas remiasi siekdamas laiméti vieSajj pirkima,
negali buti laikomi konfidencialia informacija,
iSskyrus  tokius  kvalifikacijg ~ pagrindZiancius
dokumentus, kuriuos atskleidus buty paZeisti
tiekéjo jsipareigojimai pagal su trediaisiais
asmenimis sudarytas sutartis (P} 32 str. 2 d. 3 p.)

3. | Tiekéjo EBVPD ir pagrindZiantys dokumentai

3 Vadovaujantis P] 32 straipsnio 2 dalimi, konfidencialia negalima laikyti informacijos:

1) jeigu tai paZeisty jstatymy, nustatanciy informacijos atskleidimo ar teisés gauti informacijg reikalavimus, ir Siy jstatymy
igyvendinamujy teisés akty nuostatas;

2) jeigu tai paZeisty P) 46 ir 68 straipsniuose ir 94 straipsnio 9 dalyje nustatytus reikalavimus dél paskelbimo apie sudarytg pirkimo
sutartj, kandidaty ir dalyviy informavimo, laiméjusio dalyvio pasitlymo, sudarytos pirkimo sutarties, preliminariosios sutarties ir Siy
sutarciy pakeitimy paskelbimo, jskaitant informacija apie pasillyme nurodytg prekiy, paslaugy ar darby kaing, iSskyrus jos
sudedamasias dalis;

3) pateiktos tiekéjy pasalinimo pagrindy nebuvimga, atitiktj kvalifikacijos reikalavimams, kokybés vadybos sistemos ir aplinkos
apsaugos vadybos sistemos standartams patvirtinanciuose dokumentuose, isskyrus informacija, kurig atskleidus baty pazZeisti tiekéjo
jsipareigojimai pagal su treciaisiais asmenimis sudarytas sutartis, — tuo atveju, kai Si informacija reikalinga tiekéjui jo teisétiems
interesams ginti;

4) informacijos apie pasitelktus Gkio subjektus, kuriy pajégumais remiasi tiekéjas, ir subtiekéjus — tuo atveju, kai Si informacija
reikalinga tiekéjui jo teisétiems interesams ginti.

4 Pasitilymas — pagal Perkanciojo subjekto nustatytas Sglygas bei terminus Tiekéjo rastu pateikiamy dokumenty ir duomeny
visuma, kuria sitiloma tiekti prekes, teikti paslaugas ar atlikti darbus.

5Daugiau apie konfidencialuma vieSuosiuose pirkimuose VPT parengtoje metodikoje:
http://vpt.Irv.It/uploads/vpt/documents/files/mp/konfidenciali_informacija.pdf


http://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/mp/konfidenciali_informacija.pdf

arba informacijos atskleidimas negalimas pagal
Asmens duomeny teisinés apsaugos jstatyma.

VieSinama vadovaujantis P] 32 straipsnio 2 dalimi,
4. | Prekiy, paslaugy ar darby kaina/jkainiai VPT ir teismy formuojama praktika, iSskyrus jkainiy
sudedamasias dalis.

Atitikties Techninés specifikacijos | VieSinama vadovaujantis P] 32 straipsnio 2 dalimi,
reikalavimams lentelé VPT ir teismy formuojama praktika.

PasiraSydamas $j Pasililyma, tvirtintu visy kartu su Pasitlymu pateikiamy dokumenty tikruma.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigos, vardas, pavardé, parasas)®

6 Jei Pasitlyma Pirkimui pasiraso Tiekéjo vadovo jgaliotas asmuo, prie Pasitlymo turi bati pridétas raSytinis jgaliojimas arba kitas
dokumentas, suteikiantis paraso teise.



1.1 priedas_|kainiy skai€iavimo priedas

Eil.Nr.

DSss

Pagrindiné jranga, sistemos tiris

Mato,
vnt

Kaina*,
Eur be PVM

2025 metais

Panevézio zona

Alksniupiy DSS

Dujiniai katilai Sime Metropolis DGT 30 BF (2 vnt.), dujy Sildytuvai TV
46-63-50-63-50-50-K-S (2 vnt.), dujy Sildymo sistemos taris » 200
litry.

1 kompl.

1500,00

Klaipédos DSS - 1

Dujiniai katilai Buderus Logano SK 625 (2 vnt.), dujy Sildytuvai
Tormene RF 1165 (2 vnt.), dujy Sildymo ir patalpy Sildymo sistemos
tdris » 1500 litry.

1 kompl.

5300,00

Kuziy DSS

Dujiniai katilai Protherm Panther 24 KTO (2 vnt.), dujy Sildytuvai TV
46-63-50-63-40-50-RS (2 vnt.), dujy Sildymo sistemos taris » 150
litry.

1 kompl.

1350,00

Pakruojo DSS

Dujiniai katilai Protherm Panther 25 KTO (2 vnt.), dujy Sildytuvai C26:
803-463 (2 vnt.), dujy Sildymo sistemos tiris » 100 litry.

1 kompl.

1100,00

Panevézio DSS - 1

Dujiniai katilai Viessmann Vitoplex (2 vnt.), dujy Sildytuvai PGH-
200/6,3-Z450-ANSI600-100 (2 vnt.), dujy Sildymo ir patalpy Sildymo
sistemos turis » 1500 litry.

1 kompl.

5400,00

Plungés DSS

Dujiniai katilai Protherm Grizzly 130 KLO (2 vnt.), dujy Sildytuvai TV
200-63-100-63-50-25-R-S (2 vnt.), dujy Sildymo sistemos taris »
300 litry.

1 kompl.

2000,00

VandZiogalos DSS

Duijiniai katilai Protherm Panther 12 KTO (2 vnt.), dujy Sildytuvai TV
12 63-50-06-25 25-K-S (2 vnt.), dujy Sildymo sistemos tiris » 150
litry.

1 kompl.

1300,00

Vilniaus zona

Alytaus DSS

Dujiniai katilai Viessmann VITOCROSSAL 100 CI1 (2 vnt po 280 kW),
dujy pasildytuvai PGH-150/6,3-Z250 (2 vnt), dujy paSildytuvai PGH-
100/6,3-2200-900-50 (2 vnt), bendras, dujy pasildymo ir patalpy
Sildymo sistemos, tdris » 900 ltr.

1 kompl.

4350,00

Butrimoniy DSS

Duijiniai katilai Protherm Panther 24 KTO 15 (2 vnt po 24 kW), dujy
pasildytuvai TV46-63-50 (2vnt), dujy pasildymo sistemos, tdris » 150
ltr.

1 kompl.

1300,00

10

Jonavos DSS

Dujiniai katilai Buderus Logamax plus GB162-100 V2 (6 vnt po 100
kW), dujy pasildytuvai PGH-150/6,3-Z250 (2 vnt), dujy pasildytuvai
PGH-100/6,3-Z200-1600-50 (2 vnt), bendras, dujy paSildymo ir
patalpy Sildymo sistemos, taris » 850 ltr.

1 kompl.

4100,00

11

Vilniaus DSS

Dujiniai katilai Danstoker VBN 1250 (2 vnt po 1450 kW) ir vienas
dujinis katilas Danstoker VBN 800 (930kW), dujy pasildytuvai VEV-
L400.70.300.2 (4 vnt), bendras, dujy pasildymo ir patalpy Sildymo
sistemos, taris » 8500 ltr.

1 kompl.

23000,00

12

Visagino DSS

Dujiniai katilai Buderus Logano GE515 (455-510) (2 vnt po 510 kW),
dujy paSildytuvai OKEV 300.63/63.1.3“ (2 vnt), bendras, dujy
pasildymo ir patalpy Sildymo sistemos, tdris » 1500 ltr.

1 kompl.

6100,00

13

Ziezmariy DSS

Dujiniai katilai Thermona Therm DUO 50 FT.A (2 vnt po 49 kW), dujy
pasildytuvai C 26 803 463 (2vnt), dujy pasildymo sistemos, tdris »
100 ltr.

1 kompl.

1000,00

2026 metais

Panevézio zona

14

Gargzdy DSS

Dujiniai katilai Viessmann Vitodens 200-W (2 vnt.), dujy Sildytuvai
Srojon VS 150 (2 vnt.), dujy Sildymo sistemos tdris » 200 litry.

1 kompl.

1600,00

15

GeguZinés DSS

Dujiniai katilai Protherm Panther 30 KTV (2 vnt.), dujy Sildytuvai TV46:
63-50-63-25-25-KS (2 vnt.), dujy Sildymo sistemos taris » 150 litry.

1 kompl.

1300,00

16

Raguvos DSS

Duijiniai katilai Sime Metropolis DGT 30 BF (2 vnt.), dujy Sildytuvai TV
46-63-50-63-50-50-K-S (2 vnt.), dujy Sildymo sistemos tdris » 150
litry.

1 kompl.

1300,00

17

Tauragés DSS

Dujiniai katilai Protherm Panther 30 KTV (2 vnt.), dujy Sildytuvai TV46:
63-50-63-50-25-KS (2 vnt.), dujy Sildymo sistemos taris » 150 litry.

1 kompl.

1200,00

Vilnaius zona




18

A.Paneriy -2 DSS

Dujinis katilas Buderus Logano GE515 (510 kW), dujiniai katilai
Buderus Logano Plus GB402-545 (2 vnt po 545 kW), dujy
pasildytuvai TORMENE DN300 (2 vnt), duju pasSildytuvas TORMENE
DN80 (1 vnt), bendras, dujy pasildymo ir patalpy Sildymo sistemos,
taris » 2700 ltr.

1 kompl.

8000,00

19

Kauno -1 DSS

Dujiniai katilai Buderus Logano SK725 (2 vnt po 1600 kW ir 1 vnt —
870 kW), dujy pasildytuvai EVL 130000 (2 vnt), dujy pasildytuvai EVL
50000 (2 vnt), bendras, dujy pasildymo ir patalpy Sildymo sistemos,
taris » 12000 ltr.

1 kompl.

28500,00

20

Girininky DSS

Dujiniai katilai Buderus Logano GE515 (2 vnt po 510 kW), dujy
pasildytuvai PG-200/6,3-Z400 (2 vnt), bendras, dujy pasildymo ir
patalpy Sildymo sistemos, taris » 1500 ltr.

1 kompl.

5000,00

21

Marijampolés DSS

Dujiniai katilai Buderus Logano GE515 (2 vnt po 295 kW), dujy
pasildytuvai VEV 400.2.70.200.1 (2 vnt), dujy pasildymo sistemos,
taris » 1500 ltr.

1 kompl.

5000,00

2027 metais

PanevéZio zona

22

Birzy DSS

Dujiniai katilai Protherm Grizzly 130 KLO (2 vnt.), dujy Sildytuvai TV
200-63-100-63-50-25-R-S (2 vnt.), dujy Sildymo sistemos turis »
350 litry.

1 kompl.

2600,00

23

Pasvalio DSS

Dujiniai katilai Viessmann Vitodens 200-W (2 vnt.), dujy Sildytuvai
Srojon VS 100 (2 vnt.), dujy Sildymo sistemos tdris » 200 litry.

1 kompl.

1600,00

24

Taujény DSS

Dujiniai katilai Protherm Panther 25 KTO (2 vnt.), dujy Sildytuvai
TV30-63-50-63-25-25-KS (2 vnt.), dujy Sildymo sistemos tdris » 150
litry.

1 kompl.

1300,00

Vilniaus zona

25

Kaisiadoriy DSS

Dujinis katilas Buderus Logano G215 WS (52 kW) ir dujinis katilas
Buderus Logano G215 WS (64 kW), dujy paSildytuvai ,,Strojon“ VS
400 (2 vnt), bendras, dujy pasildymo ir patalpy Sildymo sistemos,
taris » 800 ltr.

1 kompl.

4000,00

26

Rudaminos DSS

Dujiniai katilai Buderus Logano GE615 (3 vnt po 740 kW), dujy
pasildytuvai PG-250/6,3-Z250 (2 vnt), bendras, dujy pasildymo ir
patalpy Sildymo sistemos, tdris » 3400 ltr.

1 kompl.

9000,00

27

VilkaviSkio DSS

Dujiniai katilai Buderus Logano G215 (2 vnt po 95 kW), dujy
pasildytuvai TORMENE DN8O (2 vnt), dujy pasildymo sistemos, tiris
» 400 ltr.

1 kompl.

2300,00

Pasiulymo kaina*, Eur be PVM:

PVM:

Pasiilymo kaina, Eur su PVM:

* | pasitlymo kaing turi biti jskai¢iuotos visos su Paslaugomis susijusios iSlaidos.

Kainos (jkainiai) pasiulyme nurodomos, paliekant du skaitmenis po kablelio

130500,00

27405,00

157905,00

Jei Teikéjas néra PVM mokétojas arba darbai yra neapmokestinamos(-i) PVM pagal Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatyma,

grafoje ,,PVM“ raSoma - 0, o grafoje ,,Pasitilymo kaina, Eur su PVM* jraSoma ta pati suma kaip ir grafoje ,,Pasililymo kaina, Eur be PVM*. Jei

Tiekéjas néra PVM mokeétojas arba darbams néra taikomas PVM arba taikomas lengvatinis PVM, Tiekéjas turi nurodyti PVM netaikymo ar

lengvatinio PVM taikymo pagrindima.




1 lentelé. Informacija apie Tiekéjo specialistus

INFORMACIJA APIE TIEKEJO SPECIALISTUS

SPS 8 priedas

jrenginiy

eksploatavimo darbus.

. SPE(.:IahSt.uI - Specialisto teisiniai Specialisto pozicija (pagal | Specialisto kvalifikacija jrodancio
Eil. taikomi Specialisto vardas, .. N gt e s .. . .
Nr. | kvalifikaciniai pavardé santyk'lal_s?l Tleke'ju, kv'allflka.cmlus dokumentc? p"avadmlm'as, numeris, Pastaba ir kt.
. . darbovieté ir pareigos reikalavimus) galiojimo terminas
reikalavimai
1 2 3 4 5 6 7
1. 3.1. punkto Darbo santykiai, Kvalifikuotas ENERGETIKOS DARBUOTOJO
2 lentelés UAB ,Filter”, inZinerinés kategorijos PAZYMEJIMAS
3 punkto serviso skyriaus darbuotojas, turintis
1 papunktis vadovas teise vadovauti
Silumos jrenginiy
eksploatavimo
darbams
3. 3.1. punkto Darbo santykiai, Kvalifikuotas ENERGETIKOS DARBUOTOJO
2 lentelés UAB ,Filter”, darbininky kategorijos PAZYMEJIMAS
3 punkto serviso specialistas darbuotojas, turintis
2 papunktis teise vykdyti Silumos
jrenginiy
eksploatavimo darbus.
4, 3.1. punkto Darbo santykiai, Kvalifikuotas ENERGETIKOS DARBUOTOJO
2 lentelés UAB ,Filter”, darbininky kategorijos PAZYMEJIMAS
3 punkto serviso inZinierius darbuotojas, turintis
2 papunktis teise vykdyti Silumos




TRISALE ATSISKAITYMO SUTARTIS

20 m. d. Nr.

Vilnius
Perkanciojo subjekto pavadinimas:
AB ,Amber Grid“
Laisvés pr. 10, LT-04215 Vilnius
el. pastas info@ambergrid.lt
tel. (+370 5) 236 0855, faks. (+370 5) 236 0850
A.s. LT71 7044 0600 0790 5969
AB SEB bankas
Jmonés kodas 303090867
PVM mokeétojo kodas LT100007844014
toliau — Pirkéjas,
Tiekéjo pavadinimas:
Jmonés kodas:
PVM mokétojo kodas:
Adresas:
Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-iai) mokéjimams vykdyti:
toliau — Tiekéjas,
(Jeigu tai jungtinés sutarties veiklos pagrindu veikianti Gkio subjekty grupé, nurodyti, is kokiy Gkio subjekty
sudaryta, visy Siy subjekty pavadinimus, jmonés ir PVM kodus, adresus, atsakingojo partnerio pavadinimq bei
$j partnerj atstovaujancio asmens pareigas, vardg ir pavarde)
ir
Subtiekéjo pavadinimas:
Jmonés kodas:
PVM mokétojo kodas:

Adresas:

Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-iai) mokéjimams vykdyti:



toliau — Subtiekéjas,

toliau kiekviena atskirai vadinama Salimi, o visos kartu vadinamos Salimis, atsizvelgdamos j tai, kad [Pirkéjas
ir Tiekéjas] [jrasyti datq] sudaré pirkimo-pardavimo sutartj Nr. [jrasyti numerj] (toliau — Pirkimo sutartis),
siekdamos nustatyti tiesioginio atsiskaitymo tvarkg remiantis Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 96 str. 2
dalimi, sudareé $ig trisale atsiskaitymo sutartj (toliau — Trisalé sutartis).

1. straipsnis. Sutarties dalykas
1.1. Sios Tri%alés sutarties dalykas yra tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéju tvarka ir salygos.
1.2. straipsnis. Atsiskaitymo tvarka
1.3. Avansinis mokéjimas nemokamas.

1.4. Kiekvieno tarpinio ir (ar) ga;utinio mokéjimo suma nustatoma pagal faktiskai [suteikty paslaugy / atlikty
darby / pristatyty prekiy kiekj bei jy verte]. Pirkéjas Subtiekéjui moka tokias sumas, kurios nevirsija sumy,
Pirkéjo mokétiny Tiekéjui uz tinkamai ir laiku [suteiktas ir Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka priimtas
paslaugas] [atliktus ir Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka priimtus darbus] [pristatytas ir Pirkimo sutartyje
nustatyta tvarka priimtas prekes], kuriuos (-ias) faktiskai ir tinkamai [suteiké] [atliko] [pristaté] Subtiekéjas
(jei tokie (-ios) [paslaugos suteiktos] [darbai atlikti] [prekeés pristatytos] netinkamai ar ne laiku, iS mokétiny
sumy bus iSskaiciuotos baudy, nuostoliy ir/ar netesyby sumos, taikytinos pagal $ig Pirkimo sutartj dél
atitinkamy [paslaugy] [darby] [prekiy] netinkamo ar pavéluoto [suteikimo] [atlikimo] [pristatymo]. Pirkéjas
turi teise pasinaudoti Pirkimo sutartyje ir (ar) teisés aktuose numatyta piniginiy lésy sulaikymo teise ir
Subtiekéjui mokétiny piniginiy lésy atZvilgiu.

1.5. Subtiekéjas pries teikdamas mokéjimo dokumentus Pirkéjui pateikia Tiekéjo pasirasymui ir patvirtinimui
tinkamai jformintus Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus (po 3 (tris) egzempliorius): [Paslaugy] [Darby]
[Prekiy] perdavimo-priémimo aktg ir Pirkimo sutarties jgyvendinimo ataskaitg (jeigu taikoma).

1.6. Sutarties Salys susitaria, jog Subtiekéjo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai laikomi tinkamai
jformintais ir pateiktais, jeigu nurodytuose dokumentuose pateikta informacija apie Subtiekéjo [suteiktas
paslaugas] [atliktus darbus] [pristatytas prekes] yra teisinga, [suteiktos paslaugos] [atlikti darbai] [pristatytos
prekeés] bei dokumenty jforminimas atitinka Pirkimo sutarties salygas;

1.7. Tiekéjas gaves iS Subtiekéjo Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus patikrina juos ir nustates, kad
dokumentuose pateikta informacija apie Subtiekéjo [suteiktas paslaugas] [atliktus darbus] [pristatytas
prekes] yra teisinga, [suteiktos paslaugos] [atliktus darbus] [pristatytos prekés] atitinka Pirkimo sutarties
sglygas, pateikti dokumentai jforminti tinkamai, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy dokumenty
gavimo dienos:

1.7.1. pasiraso ir patvirtina [Paslaugy] [Darby] [Prekiy] perdavimo-priémimo aktg;
1.7.2. Pasiraso ir patvirtina Pirkimo sutarties jgyvendinimo ataskaitg (jeigu taikoma);
1.7.3. pateikia Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus Pirkéjui.
1.8. Jeigu Tiekéjas nustato, kad Subtiekéjo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai yra netinkamai

jforminti, pateikti ne visi Pirkimo sutarties vykdymo iSlaidas pagrindziantys dokumentai, dokumentuose
pateikta informacija apie [suteiktas paslaugas] [atliktus darbus] [pristatytas prekes] yra neteisinga, [suteiktos



paslaugos] [atlikti darbai] [pristatytos prekés] neatitinka Pirkimo sutarties sglygy ar esant kitiems
neatitikimams Tiekéjas turi ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo tokio sprendimo priémimo dienos,
rastu informuoti apie tai Subtiekéjg, nurodydamas trikumus ir nustatydamas Pirkimo sutarties nuostatas
atitinkantj terming trikumams pasalinti.

1.9. Per Tiekéjo nustatytg terming Subtiekéjui pasalinus trikumus, Tiekéjas nustatyta tvarka pakartotinai
patikrina dokumentus ir pateikia pasirasytus ir patvirtintus dokumentus Pirkéjui.

1.10. Pirkéjas ne véliau kaip per [nurodyti terming] nuo Pirkimo sutarties vykdymo dokumenty gavimo
dienos, patikrina pateiktus dokumentus ir, jeigu pateikti dokumentai yra tinkamai jforminti, dokumentuose
pateikta informacija apie [suteiktas paslaugas) [atliktus darbus] [pristatytas prekes] yra teisinga, [suteiktos
paslaugos] [atlikti darbai] [pristatytos prekés] atitinka Pirkimo sutarties sglygas, pasiraso [Paslaugy] [Darby]
[Prekiy] perdavimo-priémimo aktg ir kitus dokumentus, jei taikoma, bei pateikia pasirasytus dokumentus (po
1 (vieng) egzemplioriy) Tiekéjui ir Subtiekéjui.

1.11. Jeigu Pirkéjas nustato, kad Tiekéjo pateikti dokumentai yra netinkamai jforminti arba pateikti ne visi
Pirkimo sutarties vykdymo iSlaidas pagrindziantys dokumentai arba dokumentuose pateikta informacija apie
[suteiktas paslaugas] [atliktus darbus] [pristatytas prekes] yra neteisinga, [suteiktos paslaugos) [pristatyti
darbai) [pristatytos prekes] neatitinka Pirkimo sutarties sglygy ar esant kitiems neatitikimams, ne véliau kaip
per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio sprendimo priémimo dienos, rastu informuoja Tiekéjg, nurodydamas
trikumus ir nustatydamas protingg terming trikumams pasalinti.

1.12. Per Pirkéjo nustatytg terming Tiekéjui paSalinus trikumus ir pakoregavus dokumentus, Pirkéjas ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo visy tinkamai jforminty dokumenty gavimo dienos, pasiraso
[Paslaugy] [Darby] [Prekiy] perdavimo-priémimo aktg ir kitus dokumentus, jei taikoma, ir pateikia pasirasytus
dokumentus Tiekéjui ir Subtiekéjui.

1.13. Subtiekéjas tik gavebe islygy visy Salj suderintg ir pasiradytg [Paslaugy] [Darby] [Prekiy] perdavimo-
priémimo aktg, suformuoja elektroninggskaitg-faktirgfVM saskaitg-faktargtoliau — Elektroniné saskaita).
Elektroniné saskaita fakti, atitinkanti Europos elektroniniy sgskaity fakttrgtandarta, teikiama Subtiekéjo
pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktlry standarto neatitinkanti elektroniné
sgskaita faktdra gali bati teikiama tik naudojantis informacinés sistemos ,,SABIS" priemonémis.

1.14. Jei Subtiekéjas pateikia sgskaitg kitomis priemonémis, Pirkéjas turi teisedkios sgskaitos neapmokéti.
1.15. Pirkéjas ne véliau kaip per Pirkimo sutartyje nurodytg terming patikrina Elektronine saskaitg ir, jeigu
pateikta Elektroniné saskaita yra tinkamai jforminta, per Pirkimo sutartyje nurodytg atsiskaitymo

terming nuo Elektroninés sgskaitos gavimo dienos perveda lésas j Subtiekéjo nurodytg banko saskaita.

1.16. Ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po kiekvieno ataskaitinio laikotarpio pabaigos Pirkéjas rastu
teikia informacija Tiekéjui apie per $j ataskaitinj laikotarpj atliktus mokéjimus Subtiekéjui.

1.17. Pirkéjo atlikty tiesioginiy mokéjimy Subtiekéjui suma bus maZinama Pirkimo sutartyje nustatyta Pirkimo
sutarties kaina (atitinkama jos dalis), Pirkéjo uZ atitinkamus (-as) [paslaugas] [darbus] [prekes] mokétina
Tiekéjui.

2. straipsnis. Pakeitimo ir nutraukimo sglygos

2.1. Visi Tri%alés sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti rastu ir pasiradyti Saliy jgalioty atstovy.
Tokie TriSalés sutarties pakeitimai yra neatskiriama TriSalés sutarties dalis.

2.2. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Sutarties Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama prasyma
bei jj pagrindZian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj pradyma, privalo jj i¥nagrinéti per 10 (de$imt) darbo



dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuotg rastiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso
Pirkéjui.

2.3. Trisalé sutartis keiciama Siais atvejais:
2.3.1. kai kei¢iamos Pirkimo sutarties sglygos, turincios jtakos TriSalés sutarties jgyvendinimui;
2.3.2. kai kei¢iamos Subtiekimo sutarties sglygos, turincios jtakos Trisalés sutarties jgyvendinimui;
2.3.3. kitais atvejais.
2.4. Tridale sutartis gali bti nutraukiama rastisku abiejy Saliy susitarimu iais atvejais:
2.4.1. kai atsisakoma tiesioginio atsiskaitymo bldo;
2.4.2. kai nutraukiama Subtiekimo sutartis;
2.4.3. kai nutraukiama Pirkimo sutartis.
3. straipsnis. Saliy atsakomybé
3.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Bespublikos teisés aktus, Sig Trisale sutartj
ir kitus su Sios sutarties vykdymu susijusius dokumentus. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo
jsipareigojimus, prisiimtuvs Sia sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmuy, kuriais galéty padaryti Zalos viena
kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

3.2. Tiekéjas atsako Pirkéjui uz Subtiekéjo prievoliy nejvykdyma ar netinkamg jvykdyma, o Subtiekéjui — uz
Pirkéjo prievoliy nejvykdyma ar netinkama jvykdyma.

3.3. Pirkéjas ir Subtiekéjas neturi teisés reiksti vienas kitam piniginiy reikalavimy, susijusiy su sutarciy,
kiekvieno i$ jy sudaryty su Tiekéju, pazeidimu.

4, Straipsnis. Baigiamosios nuostatos
4.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Trisale sutart;.

4.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar priesStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidZia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo, taip pat
neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui. Siuo atveju tokia nuostata turi bati pakeista atitinkancia teisés
akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne Trisalés sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

4.3. Tridalés sutarties Salys susirasinéja lietuviy kalba. Visi pranesimai, sutikimai ir kitas susiZinojimas, kuriuos
Salis gali pateikti pagal $ig sutartj, bus laikomi galiojanciais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti
kitai Saliai arba i$siysti registruotu ar elektroniniu pastu preambuléje nurodytais adresais, kitais adresais,
kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama prane$ima.

4.4. Sutarties jsigaliojimo data laikoma sutarties pasira$ymo diena, jei Salys pasira$o skirtingu metu, Sutarties
jsigaliojimo data laikoma paskutiniosios Salies paraso data.

4.5. Sutartis sudaryta trimis egzemplioriais lietuviy kalba, turinciais vienoda teisine galia, kiekvienai Saliai po
vieng egzemplioriy.



4.6. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémeé ja kaip atitinkancia jy
tikslus ir pasirasé auksciau nurodyta data.

Pirkéjo atstovas Tiekéjo atstovas Subtiekéjo atstovas
\Vardas, Pavarde: \Vardas, Pavarde: Vardas, Pavardé:
Pareigos: Pareigos: Pareigos:
Parasas: Parasas: Parasas:
Data: Data: Data:




1 priedas

TRISALES ATSISKAITYMO SUTARTIES PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTO FORMA

PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTAS NR.

(data)

Pirkimo sutarties Nr.:

Pirkimo sutarties pavadinimas:

Pirkimo sutarties pasiraSymo data:

TriSalés sutarties Nr.:

Trisalés sutarties pasiraSymo data:

Tiekéjas:

Subtiekéjas:

Pirkéjas:

Visos (-i) [tiekiamos prekes] [atliekami darbai] [suteiktos paslaugos] nurodytos [prekiy] [darby] [paslaugy]
sarase, buvo [pristatytos] [atlikti] [suteiktos], pateikti visi reikalingi dokumentai (sertifikatai, naudojimo ir
priezZitros instrukcijos ir panasiai).

Pirkéjas [pristatytas prekes] [atliktus darbus] [suteiktas paslaugas] priémé ir patvirtina, kad [pristatytos
prekes] [atlikti darbai] [suteiktos paslaugos] atitinka sutarties sglygas.

[Prekiy] [Darby] [Paslaugy] sarasas:

Valiuta:| Eur

[Prekés] [Darbai]

Eil.[UZsakymo [Prist'afy mo] Vietos ([Garantinis [Pas.laugc?s] pav.adiruimas Mato| . . Vier'1eto Suma
Nr.| data] [atlikimo] |, ocas terminas) livardinant tikslius [ “IKiekis kaina | be
[Suteikimo] data gamintojy ir modeliy be PYM| PVM
pavadinimus)
1 2 3 4 5 6 7 | 8 9 [10=8x9

IS viso be PVM:
PVM [tarifas]*:
IS viso su PVM:

Sis aktas neatleidzia Tiekéjo bei Pirkéjo nuo likusiy jy sutartiniy jsipareigojimy pagal nurodytg Pirkimo
sutartj vykdymao.

Perdavé Subtiekéjo atstovas Patvirtino Tiekéjo atstovas Priémé Pirkéjo atstovas
\Vardas, Pavardeé: \Vardas, Pavarde: Vardas, Pavardé:
Pareigos: Pareigos: Pareigos:
Parasas: Parasas: Parasas:




Data: Data: Data:

" - tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, atitinkamos skiltys
nepildomos ir nurodomos prieZastis, dél kuriy tiekéjas PVM nemoka.
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